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Harmadik évfolyam.

H O R T O B Á G Y

KÖZHASZNÚ ÉS MULATTATÓ TARTALMÚ HETILAP.

Hirdeti 
N égyhasáb os  
eg y sze r i hirdetési 
három szorinál 4  kr,^  
szőrinél v a g y  n a g y  tér*  
jed elm ü  h irdetésn él ár-  

leszám itás.
E g y e s  s z á m  ó r a  1 5  kr. 
1 9 “  Lapunk számára  
külföldi h irdetm ényeket  
e lfo g a d : H a s s e n s t e i n
és  V o g l e r  Hamburg és  
AUonában; M o lie n  Ottó, 
m ajna-m eílék i Frank*  

fanban .

á t

E lő f iz e té s i  fö lh ív á s
..H O S T O B A O Y

heti lapra,
mely a jövő évnegyedben is ugyanazon alakban s az eddi­
gihez hasonló irány és tartalom m al fog megjelenni. Előfi­
zethetni, v idéken: minden postah ivatalnál; Debreczenben: 
e lap szerkesztősége és kiadóhivatalánál (Piaczutcza, Csa- 
nak-ház).

Előfizetési árak:
H elyben házhoz hordva, vagy vidékre postán küldve, 

egyaránt: egész évre 6 fr t;  félévre 3 f r t ; évnegyedre 1 ír t 
80 kr.

K elt Debreczenben 1864, szept. 24.

A „Hortobágy” kiadóhivatala.

Világítás megfordított lánggal, vagy világ- 
szívó által.

M e n n y is é g tu d o m á n y  t a n á r a  S  u  b  r  a  u r ,  u jn e m U  v i l á g í t á s t  
t a l á l t  fö l,  a  m e g f o r d í to t t  l á n g  v a g y  v i lá g s z iv ó  ( s z iv á rv á n y )  á l ta l ,  
m e ly  a  m e g g ö r b í t e t t  h é v é r  e lv e in  a la p s z ik .

A  lé g ,  h a  n  s z í v ó  h o s s z ú  s z á r á b a n  m e g m e le g i t t e t i k ,  a z á l t a l  
m e g r i tk u lv á n ,  f e le b b  e m e lk e d ik .  L é g ü r e s  t á r h e ly e t  l iá g y  t e h á t  
h á t r a ,  m e ly b e  a  s ű r ű b b  lé g k ö r n y i  le v e g ő  b e n y o m u l s  m e g tö l t i  a  
s z í v ó  r ö v id e b b  s z á r á t ; m iá l t a l  le f e lé  m e n ő  fo ly a m id a t (O m ló st)  
e s z k ö z ü l .  H a  e  p i l l a n a tb a n  a  r ö v id e b b  s z á r b a n  l á n g o t  g y ú jtu n k , 
e  l á n g  k ö v e tn i  f o g ja  e  lé g f o ly a iu lá s t  s  le f e lé  v o u n la n d , m i a l a t t  az  
e l é g é s  s z ü le m é n y e i  a  h o s s z ú  s z á r b a n  fö lfe lé  e m e lk e d ü n k  s  a  s z iv é t  
f o ly to n o s a n  m e g tö l t e n d ik .  A  h o s s z ú  s z á r b a n  m e g g y u j to t t  lá n g o t  
r ö g tö n  e l k e l l  o l t a n i ,  m ih e ly t  a  fo ly a m iá s  m e g in d u lt .

A  r ö v id  s z á r a t  g o ly ó -  v a g y  lá m p a - a l a k r a  l e h e t  ü v e g b ő l  fu -  
v a t n i ; a  h o s s z ú  s z á r  p e d ig  tö b b  k is  á g a z a t r a  is  v e z e t te th e t ik ,  
m e ly e k  a  g o ly ó  t á m a s z a i t  v a g y  t a r t ó i t ,  v a g y  a  lá m p a  s z e g é ly z e -  
t é t  k é p e z ik ,  m e ly b ő l a z tá n  m in d , e g y e t le n  e g y  fő ü v e g c s ő b e  e g y e ­
s ü ln e k .  E  fő  ü v e g c s ő  v é g e  b e n t  v a g y  k i n t  is  l e h e t  a  s z o b á b a n .

E z e n  u j v i l á g i t á s r e n d s z e r  e lő n y e i  f ig y e lm e t  é r d e m e ln e k ,
m e r t ;

1 .) M iu tá n  a  l á n g  le fe lé  v o n u l, e m i a t t  a  g o ly ó  n y a k a ,  v a g y  
t a r t ó j a  a  lá n g o n  fe lü l  e s ik  s  n e m  t e r j e s z t h e t  á r n y é k o t  le fe lé , h a ­
n e m  fe l fe lé . 2 .)  A  g o ly ó k  é s  lá m p á k  e r n y ő i  ( e l le n z ő i)  h a s o n ló a n  
a  l á n g o n  fü lü l a lk a lm a z ta tv á n ,  n e m  f e k r t ü lh c tn c k  m e g  s  le fe lé  
v e r ik  v is s z a  a  v i l á g s u g á r o k u t ,  m e ly e k  k ü lö n b e n  a  lé g b e n  e l e n y é s z ­
n é n e k . 3 .)  A  lé g s z e s z  a  s z ív ó b a n  ü s z p o n to s i t o t t  m e le g s é g  k ö v u t-  
k e z té b e n  m a g a s a b b  f o k o z a tb a n  ( m é r s é k l e tb e n )  é g  e l ;  u n n a k  
k ö n e n y e  s o k k a l  j o b b a n  k i t e r je s z k e d ik ,  a  s z ó u e n y  p e d ig  íe h é r iz -  
z ó b b  s  a z á l ta l  a  v i lá g  e r ő s e b b  é s  é lé u k u b b  le sz . 4 .)  A  lé g s z e s z  
é g é s e  z á r t  e d é n y e k b e n  m e g y  v é g h e z  s  a z  e lé g é s - s z ü le m é n y e k  
c s ö v e z e té s  u t j á n  t á v o l i t tu tu a k  e l u  s z o b á b ó l .  E l té p e t t  a  lé g s z e s z  
n e m  ü z ö u l ik  k i,  h u n o m  m in t  r o m l o t t  l é g  é g  e l ;  f r i s  l é g e t  h ú z  m a ­

g á h o z  s  k is z e l lő z i  e g y s z e r s m in d  a  s z o b á t ,  m i a l a t t  a z o k a t  m e g ­
v i l á g í t ja .

A z  i l y  m e g f o r d í to t t  l á n g g a l  v a ló  v i l á g í t á s t ,  n a g y  e lő n y n y e l  
l e h e t  a lk a lm a z n i ,  a  s z i n h á z a k  p a d o z a t j á n  l e v ő  l á m ­
p á k r a  s  v a ló b a n  k e v é s s e l  e z e lő t t  k í s é r l e t  i s  t é t e t e t t  m á r ,  tö b b  
e  r e n d s z e r  s z e r i n t  ö s s z e á l l í t o t t  lá m p á v a l  a  p á r i s i  d a lm ü h á z  e g y ik  
t e r e m é b e n ,  m i  a z  i l le tő  s z a k é r t ő k  ig e n  k e d v e z ő  b i r á l a t á r a  t a l á l t .

A z  i ly  lá m p a  k é t a n n y i  v i l á g o t  á r a s z t ,  m i n t  a z  e d d ig  h a s z ­
n á l a tb a n  le v ő k  s  a m e l l e t t  a z o n  v»fszély i s ,  h o g y  a  s z ín é s z n ő k  r u ­
h á j a  t ü z e t  k a p jo n ,  te l j e s e n  m e l l ő z t e k .  „

E z e k n e k  f o ly tá n  in t é z k e d é s  t e t e t e t t ,  h o g y  a  p á r i s i  d a lm ű -  
h á z b a n  m in d e n  e fé le  lá m p á k  ( p a d o z a t - l á m p á k )  a  f ö n te b b  e lő ­
a d o t t  r e n d s z e r  s z e r i n t  k é s z í t t e s s e n e k .  0 . 1. M .

Fontos találmány a timáriparban.
A z o n  tu d ó s í t á s ,  m e ly e t  a l á b b  a d a n d u n k ,  s o k k a l  k e v é s b b é  

v i l á g o s i t  f e l  u g y a n  m in k e t ,  a z  á l l í t ó la g  j a v í t o t t  b ö r k é s z i té s -  
m ó d  lé n y e g é r ő l ,  m in ts e m , h o g y  a z t  m e g b i r á l á s  u t á n  h e ly e s e lh e t ­
n é n k ,  v a g y  e l v e t h e t n é n k ; a  s z a k t á r s a k a t  a z o n b a n  m in d e n e s e t r e  
é r d e k e ln i  fo g ja ,  h a  o ly  ú j í t á s r ó l  é r t e s ü ln e k ,  m e ly  e g y  n é m e t  k o r ­
m á n y  á l t a l ,  k o r s z a k o t  k é p e z ő n e k  s  a la p o s n a k  h i r d e t t e t i k .

A  m ú l t  é v  e le jé n ,  b iz o n y o s  Z i p p e  n e v ű  e g y é n , k i  t i r n á r -  
le g é n y  m in ő s é g é b e n  h u z a m o s  id e ig  u t a z o t t  K e le t e n  é s  A f r ik á b a n  
s  k in e k  a l k a lm a  v o l t  k i t ű n ő  v e g y ta n i  i s m e r e t e k e t  s z e r e z n i ,  v i s s z a ­
t é r v é n  h a z á j á b a ,  M e c k le n b u r g b a  é r k e z e t t ,  h o l  a z o n  te r v v e l  á l l o t t  
e lő , h o g y  a  t i m á r s á g o t  g ő z g é p e k k e l  ü z e n d i ,  m e ly e k  á l t a l  ( á l l í t ó ­
la g )  a  b ő r ,  k é t ó r a i  r ö v i d  i d ő  a l a t t  t ö k é l e t e s e n  k i ­
k é s z í t h e t ő .

U g y iá t s z ik ,  h o g y  a  m e c k le n b u r g i  k o r m á n y  o ly  m e g g y ő z ő  
b iz o n y í té k o k a t  n y e r t  a  t a lá lm á n y  b iz to s  v o l t á r ó l ,  h o g y  e n g e d é ly t  
a d o t t  e g y  ily  g y á r n a k ,  á l la m k ö l ts é g e n  v a ló  f ó l á l l i th a t á s á r a .  A 
f ö l t a lá ló n a k  te r m é s z e t e s e n  ig o z o lu ia  k e l l e t t  k e z e lé s i  r e n d s z e r é t .  
H á r o m  n y e r s  v a d b ő r t  h o z a t t a k  A m e r ik á b ó l ,  m e ly e k ,  h o g y  k i  n e  
c s e r é l t e s s e n e k ,  tö r v é n y e s  b é ly e g g e l l á t t a t t a k  e l . Z  i  p  p  e  c s e r k é ­
s z ü lé k é v e l  (b iz o n y o s  v e g y i te k k e l )  m e ly n e k  a l k a t r é s z e i t  t i to k b a n  
t a r t j a ,  m e g k e n te  a  b ő r ö k  s z ő rö s  o ld a lá t ,  m i r e  a  s z ő r ,  r ö g tö n  t a j ­
t é k k á  v á l t  s  m e g s e m m is ü l t .  M e g m o s a t ta k  a z t á n  a  b ő rö k , —  a s z ­
t a l r a  t é r í t t e t t e k  s  is m é t  b e k e n e tv é u , ü s s z e g ö n g y ö l t e t t e k  s  lé g ü r e s  
h e n g e r b e  t e t e t t e k ,  m e ly b e  Z i p p e  g ő z t  b o c s á t o t t .  S z i jk e r e k e k  
á l t a l ,  fo rg ó  m o z g á s b a  h o z a to t t  a z tá n  a  h e n g e r .  A  h á r o m  b ő r  k ö ­
z ü l  a  l é g  v é k o n y  n b b  l ' / a ; a  v a s t a g a b b a k  p e d i g  2  ó r a  
r a u l v a k i v e t e t t e k .  A  b ő rö k e t ,  l e g v a s ta g a b b  r é s z ü k ö n  k é s s e l  
b e v a g d a lv á n ,  m e g g y ő z ő d te k , h o g y  t ö k é l e t e s e n  k i v a n n a k  
k é s z í t v e .  A  b ő rü k  v é g re , m e ly e k  a  m o n d o t t  id ő  a l a t t  s z ín ü k e t  
is  c l v á l t o z t a t t á k  s  v ilá g o s  fa k ó  b ő r s z ín t  n y e r t e k ,  s z á r í t á s  v é g e t t  
k ia k a s z ta t v á n ,  m á s n a p  ié ls z á rn z  á l la p o tb a n  a  n n g y h e r c z e g i  m i­
n is z t é r iu m h o z  k ü ld ö t te k .

S z e r f e l e t t  k iv á n c s i  v o l t  m in d e n k i  o  b ő r  m in ő s é g é r e :  e d d ig  
a z o n b a n  ig e n  k e d v e z ő  e r e d m é n y  h a l lh a tó .  S c h w c r in b c u ,  a  e z ip é s z  
é s  s z i j jg y á r t ó  e z é h e k  b í z a t t a k  m e g  a  b ő r  f e ld o lg o z á s á v a l ; eg y  
d a r a b  H a m b u r g b a  k ü ld e t e t t ,  eg y  p e d ig  S c lm lc z e  v o g y ta n á rh o z  
l l o s t o c l t b a ,  m e g b ir á lá s  v é g e t t .  A z u tó b b i  ö s s z e lm s o u l i tá  a z t  a  
le g jo b b  t i m á r b ő r r o l  s Í r á s b e l i  b iz o n y í tv á n y t  a d o t t ,  h o g y  a  Z ip p u -  
fé lo  b ő r ,  h o r d e r e jű r e  n é z v e , m iu d e n  e d d ig  i s m e r e te s  b ő r t  n é g y ­
s z e r e s e n  f e lü lm ú l s  h o g y  v lz h n t ln n s á g á t  i l le tő le g  m in d e n  i s m e ­
r e t e s  b ő r n e m m e l  v e té lk e d h e tn e .  R o s to c k i  e z ip é s z  H o le z  é s  u d v a r i  
e z ip é s z  F ü r s t c r  L u d v ig lu s tb n n  s z e r f e l e t t  d ic s é r ö lo g  n y i l a tk o z ta k

az általuk Zippeféle bőrből készített czipő-talpak rendkívüli 
tartósságáról.

Miután a minisztérium, a bőr kitűnő használhatóságáról 
meggyőződést szerzett, kénytelen volt Zippe, találmánya titkát 
egy megbízottal, szigorú hallgatás megigérése mellett közölni s 
a kormány a te tt jelentések nyomán úgy találta, hogy:

1.) a  cseranyag, mc'vet Zippe használ, árára nézve olcsóbb, 
a  tímárok által használni szokott minden cseranyagnál;

2.) hogy ily timármühely seholsem létezik;
3.) hogy, amennyire ismeretes, azon anyagok, mélyeket 

Zippe használ, még csak próbául sem használtattak timánnühe- 
lyckben s a kezelés sehol sem nyert kiváltságos szabadalmat.

Jelentékeny segélyezést kapott tehát Zippe és pénzt is ad­
tak rendelkezésére s már egy év óta űzi tímár iparát, de még 
eddig csak korlátolt mértékben.

Építés alatt levő gyára, nehány hét múlva teljesen elkészül 
s annakutáua hetenkint nagymennyiségű kész bőrt szállítaná 
mindenfelé. A hengerek 1G lő erejű gőzgép által hozatnak moz­
gásba s azonkívül csaknem minden munka, mit különben emberi 
kezek végeztek, itt géperő által teljesittetik.

Jelen közleményünket a berlini „tímár hírlap11 után adjuk, 
anélkül, hogy ahoz részünkről más észrevételt csatolnánk, mint 
azon óhajtásunkat, hogy az illető iparosok, idejekorán tudomásul 
vegyék azon találmányt, mely ha sikerül, nagyszerű fordulat a 
változás előidézésére van hivatva a  borkészítésben.

Debreczenl hírmondó.
□  R e  s  z  1 e  r  s z ín t á r s u l a t a  a k ö z e le b b i  n a p o k b a n  tö b b  je l e s  

t a g g a l  n ö v e k e d e t t  I ly e n e k  B i  l i a r i ,  K o m á r o m i  L a jo s ,  u  Ró- 
n  a  i  p á r  s tb .  k ik n e k  j á t é k a i t  a  k ö z ö n s é g  m i n d e n k o r  é lv e z e t te l  
n é z h e t i  v é g ig . U g y h a l l ju k ,  o p e r a t á r s u l a t a  i s  j e l e n t é k e n y  e r ő k k e l  
s z a p o r o d ik  m o s ta n á b a n  s  a t ö b b i  k ö z t  B a r á t h y  ípár szerződ­
t e t e t t  is .

** C z e g lé d u tc z á n  a  r é g i  g y a l o g j á r d a = p  a 11 ó, fölszedetvén, 
h e ly é b e  e z e n tú l  t é g l a - j á r d a  n lk a lm a z ta t ik ,  mi a z  eddigi fajárdá­
n á l  m in d e n e s e t r e  c s in o s a b b  s  c z é ls z e r ü b b  le e n d ,  de csak akkor, 
h a  a r r ó l  a  lo v a s  e m b e r e k  s z ig o r ú  b ü n te t é s  t e r h e  alatt letiltatnak.

=  A  kertészeti egylet izlelőbizottmánya múlt vasárnap 
délután tartá  a füvészkertben, dinnyeizlelés végett ez évben első 
ö s s z e jö v e te lé t ,  mely alkalommal az egylet tagjai s más dinnye- 
termelők által bírálásra beküldött dinnyék izleléBe s részben e 1- 
n e v e z é s e  ment végbe.

O  M a  d é l u t á n  6  ó r a k o r  l e e n d  a  h e ly b e l i  d a l á r d a  t a g j a i ­
n a k  m á s o d ik  s  t a l á n  e z  é v b e n  u tó s ó  k i r á n d u lá s a  a  n a g y e rd ő r e .  
Ú g y  tu t i ju k ,  h o g y  a  d e r é k  i f j a k  m in d e n  e l ő k é s z ü le t e t  m e g te v ő n e k , 
ho g y  a z  e g y b e h ív o t t  v e n d é g e k  n e  u n a tk o z z a n a k .

Q  A  c a n c a n - tá n c z  v á ro s u n k b a n  n a p r ó l - n a p r a  n a g y o b b  
h ó d í t á s t  tu s z e n . M á r  n e m c s a k  a h e v e s v é r ű  f ia ta l s á g ,  de a  h ig g a d t ,  
k o m o ly  f é r j e k  is  e n g e d n e k  h ó d i tó  c s á b j a in a k .  Ig v  a  múlt v a s á r ­
n a p , m id ő n  k ö z k í v á n a t r a  z a jo s  tapB  m e l le t t  i s m é te ln i  k e l l e t t :  a z  
o s z ló ié ib a n  le v ő  k ö z ö n s é g  k ö z ü l  az ajtóból, neje p i r u l á s á v a l  m i t -  
s e m  g o n d o lv a  s  h a z a te r e id  v o n s z o lá s á n a k  m a k a c s u l  e l le n s z e g ü lv e ,  
e g y  é l e m e d e t t  k o r ú  f é r j  f o r d u l t  v is s z a ,  h o g y  t e l j e s  k é n y e le m m e l  
e n g e d je  á t  m a g á t  a  b ű b á jo s  lá tv á n y  s z e m lé lé s é n e k .  Rágalmazó 
n y e lv ü k  á l l í t j á k ,  ( n y e r j é k  b o c s á n a t á t  b ű n e ik n e k  1)  miszerint a  
s z e m é r m e s  n ő ,  h a v a s  f ü r t t t  f é r j e  h ó n a i  a ló l  kéB Ü bb B z ln té n  mohó 
k ív á n c s is á g g a l  s z e m lé l te  a z  „ i d e g e k r e  a n n y i r a  ható11 s T h a l ia  
b á jo s  f ia ta l  p n p n ö i  á l t a l  u l l e j t e t t  p á r i s i  griBette-tánczot.

T Á  E  G 1  A.
Egy kis leány névnapján.

A dott n divtait v irágo t i 
A t é le t m eg Ifjnsógol,
A l Ifjúság n l t i i ip iro t  kailvot . . .
K ull-o miig m dt dobogó  mkívediioh Y 

Koszorút tllliiók fejűdre 
Harmatosai! Osszcszudvu 
lloziuarliiszá ll, liliom ul, ró t i i l t ,  
lludd virllná, budit p irítod  o ro td it I 

l)o mi haszna Y Ifjúságod 
Magdii hord  minden v irág o t.
H u jn a l-B rau , h n rm n t-a jku  lányka,
Kád a lo v a it  m indenét lehunyta t 

A v irág ra  itá lln a k  inóliok . . .
Neked is vall ily kis mdlied :
Legyen Örök éd esség e  kebled  . , .
K ell-e  miig más d ubogó  s tiv e d n ek  Y

11 a b ú k n y J  ó  t  a e  f.

Szövetség az ördöggel.
A h íre s  L u v c m h o n g  m arsch a ll a s z e re n c se  k iválaszto tt k ed v e n ­

c re  t 6 8 0 - b i in  m é re g k e v e ré s  és v a ráz s la t gyu la ijábó l u lliistille lui zá­
ra to tt  ; 0 m e lle it p e rb e  fugáiu l!, hogy  IIZ. n riliigge l k iilü lt szövetséget. 
Az u d v a rn á l n y íltan  b eszé lték , hogy az e re d e ti  sze rző d é s  n király k e ­
ié n é l  van. Egész, E u ró p a  nagy  figye lem m el vo lt e kü lö n ö s p e rre , a 
lóo k m án y  m eg érd em li, begy  nu llássá , a 1 7 -d ik  század vegeit m inő  lö ­
kön  á llo tt a 1'e lv ilágnsndollH ilg :

lm  a s z e rz ő d v é n ) ':
„ I .  T e  sálán  azonnal k ézb esíts  n ek e m  1 0 0  ez er L iv re l.
2 . M inden hó  e lső  k ed d jén  10110 l .iv re l szerezz  n ekem .
5 . A pénz  já ró p én z  legyen , hogy m in d en k i h asználhassa , ne vál ­

tozzék  kővé, s z é n n é  stb .
4 ,  Ha nagy ö ssz eg re  le n n e  szü k ség e in , e lre jle tl  k in c se k re  tartozol 

vezu tn i, m é g  po iiig  n e  én  ássam  azo k a t lö l, lum ent le  h ozd  oda, hova 

rc n d e le n d n m .
b . S em m i ta g o m a t el ne ro n tsd , hunéin  m ég  5 0  év ig  m inden  

em b e ri gyüngeség lőT  m e n te n  ta rtozo l e n g o m e l fo n ta r lu n i; lm ped ig  
nem tu d n á d  m e g g á to ln i, hog y  b e te g  leg y ek , o ly  o rv o ssá g o t k e r íte sz , 
m ely tő l e lő b b i e g é sz ség e m  azo n n a l h e ly re  áll.

6 . Az éveli, m e lyek re  szorződ lünk , u szokásos  1 2  hónap b ó l Álla­
nak , m in d e n  hó  3 0  s ille tő leg  51 nap b ó l, m in d en  n ap  és  éj re n d e s  
2 4  ó ráb ó l, Az idő mu 1 0 7 0  ja n u á r  2 -k á n  k ezd ő d ik , s ez id ő b ő l s e m ­
m it el n e  vonj, ham is szám adást szokásod s z e r in t n e  c s in á l j ; s lm az 
UO év, m ire  sze rző d tü n k , e ltu lik , te rm észe te s  halállá!, m in d en  fájdulom  
né lk ü l m úljuk k i, s ne g áto ld , hogy tis z te s sé g e se n  e lte m e sse n e k ,

7. A k irá lynál, e lőkelő  uruknál, s Atillában nagyokná l és k ic si­
ny ek n é l, férfiaknál, kü lönösön  nőknél k o dvussé  légy , s k eg y e ik e t szá ­
m o m ra  úgy  n y e rd  m eg, hogy bárm ely k ivá ltságom  te lje sü ljö n .

8 . í l a  k ívánom , en g o m el, s velem  m ég  eg y  m ásik a t u világ m in ­
den  ré széb e , bárm ily  távol e s sék  Is az, gyo rsan  e lv inn i s o lt ii szokásos 
ny e lv tu d ásá t m egadn i, s ép ség b en  hazahozni ta rto zo l.

11. M inden l'ogyer, boltiba, ágyú és  p u sk ag n ly ó , k iírd , láncait stb . 
ullen  úgy m egvéd j, hogy azok te s tem b e n  k á r t n e  leg y en ek .

10 . Egy g y ű rű t k e ríte sz , m elyet hu u jjú m ra  húzok , azonnal lá l-  
hu tlunná le g y ek .

12 . B árm it k érdezek  tő led , m in d e n re  v ilágos é s  h a tá ro zó it felü­
le te t ndandaszsz .

1 3 . O kosságo t, é leze l s  finom  e s z e t ndsz, Im gy m in d en  d o lo g ­
hoz u legokosubbnn  szó lhassak .

1 4 . Az egyházi és  világi b író ságok  e lő tt  o lta lm azn i és  m eg v é ­
d en i ta rtozo l.

15 . M inden vagy o n o m at úgy m e g ő riz e d , hogy  senk i abbó l el 
tie v eh e sse n .

I l i .  K ülszinbő l keresz ly én ileg  já rh a ssa k  el s az is ten i tisz te le te ­
ken akadály  né lk ü l je le n le h e s se k ,

17. M egtaníts, egy  á lu láuos szer k é sz íté sé re , — s alm uk h aszn á ­
la tá ra ; s ha harcában , p á rb a jb an  veszély fen y eg e t, liis tiu l v éd e p n em re  
légy

18. Eszközöld , h eg y  o sze rző d v én y ü n k rő l sen k i se  tu d jo n  sem ­
m it, anny ival k ev é sb b é , hogy az valakinek  k ez éb e  kerü ljö n .

Ili. V alahányszor kívánlak, k ed v es, s n e  bo rzasz tó , vagy ru t 
a lakban  je le n j m eg  e lő ttem .

2 0 , Találj m ó d o t b en n e , hogy e m lék ez e te m  e rő s  legyen  s ezt 
m á so k ra  is k ile rje sz th o sse in .

2 1 .  M egígéred , hogy  o p o n toka t m e g ta r to d , s  h a rsa k  eg y e l is 
m e g sz eg sz  H iúkból, az egész  szerződés s e  is s  é rv én y te le n  legyen .

2 ?  Ezek e lle n é b e n  fogadom  é s  Íg érem , hogy  szám odra  nem esük  
férfiúkat é s  n ő k e t hatalm iidbii ke rítek , h an e m  az is te n t m agát is m e g -  
tim ádom  s tb . s le lm o n d o m  n kötést, m elylyol hozzá u keresz tv íz  állni 
k ö tte tte m , s  v e led  lé p ek  u j szö v e tsé g re , a h a ta lm ú d b a  ad o m  le n iem e t 
és  le lk e m o t ö rö k re ."  , ,

A m a ra d iu l m é ltó ság te lje se n  v éd te  m a g á t o m é lta tlan  vádak e l­

len , u lőboztu  a m aga s e lő d e i érdem eit, fe ltá rta  n i  ellő n e  n ő t t  á r ­
m ányt, úgyhogy  szab ad ság á t viasza is adták. S ev ig n é  n tn to n y  Irata sze ­
rin t eg yedü li v é tk e  egy  szép  a szellem én*  h e ro to g n ő  kegye volt. A l 
udvartó l 2 0  ó rán y ira  k e lle tt tá v o z n ia ; röv id  időn  az o n b a n  v lis a a h iv a t-  
ván, e lőbb i k ö ré t e lfo g la l tá l azonban i O ö ö -b e n  b e k ö v e tk o io ll halála  
u tá n  ism é t fo lo luvcnü itoh  az e l le n e  azó rt vádak, a b o r t ia z ló  végéről 
ily rész le te*  le írá s t o lv a s h a tn i :

„ Ja n u á r  2 -k á n  1 0 0 5  (éslgy csak u g y an  m eg hiúsíto tta  a sátán  na 
(10 év e l)  s zo k a tlan  s z o m o rú s á g le p lu  inog  a tábornagyot, több  tá b o r­
n o k o t s b a rá tjá t m agához k é ro tu tt. Eölhivá őket, hogy b u ik n m n ly iág á t 
jó k e d v ű  b eszéd je ik k e l oszlatnák el. A társaság  Játék , Ivás, nlpázással 
lö llé  az idői, Már e lő b b  In té zk ed e tt a tábornagy , Imgy tes tő re i küsUI 
nohány a* e ló m lv n r k ü lső  k ap u ján á l, m ások  a b e lu d v a r  a jta ján á l, tö b ­
ben  az e b é d lő  e lő tt, m ely  m elle tti szobában  m u la to tt a társaság , állja­
nak  ő r t ;  —  p a ra n c s o t a d o tt ki, Imgy senk it bárki legyen  Is n i, b o n o m  
boesásannk .

„A m in t k e l tő l  ü tö t t az ó ra , a kü lső  ő rsé g n é l egy  Id eg en  je le n té  
m agát, m agas k itű n ő  te rm e tte l. Ö ltözve jó l volt, d e  egy  fek e te  szakái 
» fek e te  álliuj valam i borzasztó  k in é zés t ad tok  eg ész  va ló jának , Azt 
m ondó  Imgy a tá b o rnngygyu l fo n to s  haro.zi d o lo g ró l van  Ugye, s egy  
pór le v e le t k e ll Aludnia, m e lyeke t a tá b o rn ag y tó l k ik ü ld e té se  tá rg y á ­
ban ho zo tt. Az ő rs é g  b oboesáló  ti kü lk o p u n , m eghagyván  n e k i, hog y  
a m ásik  ő rsé g n é l je le n te s s e  tnngál a tábo rnagynál. Ez m in d já r t az id e ­
g en  k ü ls e jé rő l k é rd e z ő s k ö d ö t t ; p o n to san  le írták  azt, m ire  a tá b o rn a g y  
ném i zavarra l p a ran cso ló , hogy  levele it vegyék el, m ag á t p e d ig  m á sn a p  
re g g e lre  re n d e l jé k . Az id e g en  nem  e n g e d ő  m agát c lu ln s itln tm , s m in ­
d en  á ro n  b eszé ln i a k a rt a tá b o rn a g y g y a l; a m in t e n n e k  daezA ra sem  
b o c s á t ta to tt be , m ondó  az ő rn ek , ho g y  3  ó ra k o r  ism é t o ljö , s m in d en  
b izonynyal behncsA llnlA sl kér, m in thogy  a d o lo g  n e m  h a la s z th a tó ; —- 
e rrő l é rio s itto tv én  a tá b o rn ag y , pa rancso ló , hogy  e rő v e l k e rg e ssé k  el 
az id e g e n t, ki ő t a lk a lm as in t m eggy ilko ln i s zán d ék o z ik . P o n tb an  3 
ó rn k u r ism é t m e g je le n t a k ü lö n ö s  em b e r  s  egy ik  ő r  á lta l iz ené  ti lá b o r-  
niigvm ik, Imgyiiii jó  s z e r in t be nem  b o csá tta tn i, fog  m ó d o tta lá ln i e rő ­
vel is  b e ju tn i‘hozzá. -  E  h irro  a tá b o rn ag y  an n y ira  m eg rém ü li, Imgy 
a je len v o ltak  b ám u la tá ra , are.zszinét a szavát is e lv e s z te t te ; da rab  időig  
tom pa z s ib b ad ásb a  m élyed!, v ég re  re m lb eszed é  m agát, s p a ra n c so t 
ad o tt, hogy  a v a k u s r ó l  —  hu m é g is  e rő szak o sk o d n ék , m in d en  k ím é ­
le t né lk ü l szú rjá k  le. Ez Iztm olre im rznhuns n ev e té sb e  tö r t  ki az Ide­
g e n ;  m it sem  ügyelve  a k a to n ák  vágásai a szórósaira , e g y e n e se n  e lő ­
re  m e n t, az ú tjá t á llók  e llen  k iv o n t kard jával egy jo b b  é s  hallolAII v á ­
g ás t tőn , m ire  a ka to n ák  tn m l liulnltuk rogytuk ö s s z e ;  ti m ásod ik  és  
harm ad ik  ő rsé g  tü z e t a d o t t  r á ; sé r te tle n ü l h a lad t kö z tü k  k e re sz tü l. Az 
e lő te re m b e n  levő  a p ró d o k  bo rzadva fitlolliik a szobába, Ind a társaság
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=  A  s z e r b t ö v i s n e k  v á r o s u n k  k ö r n y é k é n e lv e g r e i r t o -  
h á b o r u  v a n  ü z e n v e , a m e n u y ib e n  n a g y s z á m ú  m u n k á s o k  r e n d e l ­
tettek I á  e  s z a p o ra  n ö v é n y  p u s z t í t á s á r a ,  k ik  m a r is  m e g le h e tő s  
tu u rv  t e r ü l e t e t  t i s z t i t á n a k  fö l. M in d e n e s e t r e  m é ltá n y o lju k  a  j ó ­
akarata tö re k v é s t ;  a z o n b a n  m e g g y ő z ő d é s ü n k  s z e r in t  a  s z e r b to v is -  
i r t á s n a k  c s a k  a k k o r  le e n d  ó h a j t o t t  e re d m é n y e , h a  l  s z o r , a z  í r  tu s  
a d d ig  tö r té n ik ,  m ig  a  n ö v é n y  in a g v á t  n e m  h u l l a t j a  ; 2 - s z o r , h a  
k e l lő  ü g y e le t  f o r d i t t a t i k  a r r a ,  h o g y  a z  i r t á s r a  k i r e n d e l t  m u n k á ­
s o k  e g y e tle n  tö v i s b o k r o t  s e m  h a g y n a k  I á b a n ,  —  m i n t  a z  e z  a l ­
k a lo m m a l i s  t ö r t é n t ; —  m e r t  h a m a g u a k v  a  1 o  t  h a g y u n k : a z  
i r t á s r a  f o r d í t o t t  k ö l t s é g  c s a k  k á r b a  m e g y , m in th o g y  a  m v o  k i k e ­
l e t  a z  e lh u l lo t t  m a g o t  m e g te r m é k e n y ít i .  S z ü k s é g e s  t e h á t ,  h o g y  
a z  i r t á s r a  k i r e n d e l t  e m b e re k  m e llé  fe lü g y e lő  je lö l t e s s e k  k i ,  a k i  
a  m u n k á s o k a t  e l le n ő r iz z e , h o g y  e z e k  e g y e t le n  e g y  s z á l á t  se  
h a g y ja n a k  e l  s  a z  ö s s z e h a lm o z o tt  tö v is b o g ly a k  m ih a m a ra b b  e l-

é g e t t e s s e n e k ^ ^ ^  b u r k o la t  h o s s z a  te te m e s e n  n y e r t  k ö z e ­

l e b b  a z á l ta l ,  h o g y  a  r .  k a t h .  k ó r h á z t ó l  a  v a s ú t i  á t j á r a t i g  te r je d ő  
—  s  n e d v e s  id ő b e n  s z in te  a tg á z o lh a t la n  s ü p p e d é k c s  u t ,  a  fő b b  
u tc z á k o n  m á r  h a s z n á lh a t l a n n á  v á l t  s  e m ia t t  f ö ls z e d e t t  b u r k o la t ­

f á k k a l  k i r a k a t o t t  . . . .  . „
f~ l B e s z le r  s z in h á z á b a n , P  e  r  s  o  1 r  L a jo s , a p a n s i  s z t .  M a r ­

t i n  s z ín h á z  z e n e k a r á n a k  e l s ő  d o b o s a , e  h ó  2 '2 - k é n  t a r t o t t a  m e g  
e lső  e lő a d á s á t .  I g e n  s z é p e k  v o l t a k  s  n a g y  te ts z é s b e n  r é s z e s ü l te k  
a z  if jú  in d u s  m u ta tv á n y a i .  V id á m  h a n g u la tb a  h o z t a  a  k ö z ö n s é g e t  
J o s e p h in e  é s  S z a n is la s  t r é f á s  t á n c z a  a  p á r i s i  p o lk a , m e ly e t ,  k ö z ­
k ív á n a t r a ,  i s m é te ln iü k  i s  k e l l e t t .  K ö d fá ty o l-k é p e ik  k ö z ü l  l e g jo b ­
b a n  s ik e r ü l t  a z  o p t ik a i  v i r á g -  é s  tü z já té k ._  É r d e k e s  v o l t  l á tn i  
a z o n  ü g y e s s é g e t  is ,  m id ő n  a  t á r s u l a t  ig a z g a tó ja  P  e  r  s  o  i  r  L a jo s  
12  — p ó z n á r a  f e s z i t e t t  d o b o n  já t s z v a ,  a z  é l e t t e le n  h a n g s z e r e k ­
b ő l ö s z b a n g z ó  d a l la m o k a t  c s a l t  k i .

=  A  h o s s z a n ta r tó  s z á r a z s á g  m i a t t  o ly  ó r iá s i  p o r  e m e lk e ­
d ik  u tc z á in k b a n , h o g y  a z  e m b e r  n a p p a l  a  f e d é l  a ló l  a l ig  m e r  k i ­
lé p n i. ü g y  e m lé k e z ü n k , h o g y  n é h á n y  év  e l ő t t  a  v á r o s h a tó s á g  az  
u tc z á k  ö n tö z é s é re  b iz o n y o s  s z á m ú  h o r d ó k a t  k é s z í t t e t e t t .  A  k ö  ­
z ö n s é g  á ta lá n o s  ó h a ja  a b b a n  n y i l a tk o z ik ;  v a jh a  m e n tü l  e lő b b  
i s m é t  g y a k o r la tb a  v é t e tn é k  k ü lö n ö s e n  a z o n  u t a k  ö n tö z é s e , m e ly e k  
a  fő b b  é s  g y a k o r ib b  v o n a la k a t  k é p e z ik .  Ö n tö z é s  s z ü k s é g e s s é g é ­
g é r ő l  s z ó lv á n ,k a p c s o la tb a n  e z z e l, le h e t le n  e lh a l lg a tn u n k  a  ju h á s z o k
a z o n  h e ly te le n  s z o k á s á t ,  in e ly s z e r in t  n y á j a ik a t  m in d e n  d é lb e n  
h a z a  t e r e l i k  s  e z á l ta l  a m íg  is z o n y ú  p o r t  v e r e tn e k , a  le v e g ő t  is  
m e g ro n tjá k .  M á s  —  v á r o s u n k n á l  s o k k a l  k is e b b  h e ly e k e n , m é g  
é j s z a k á r a  s e m  s z a b a d  a  j u h o k a t  h a z a  h a j ta n i ,  h a n e m  m in d e n  j u h ­
t a r t ó  g a z d á n a k  k a r á m - h e ly  m u t a t t a t i k  a  le g e lő n , h o l j u l i a i t  e g é sz  
k é n y e le m m e l m e g fe je th e t i  s  a  te j ,  z s e n d ic z e , tú r ó ,  e g y e n e s e n  o n n a n  
s z á Ü it ta t ik  a  p ia c z ra .  K ö v e té s r e  m é ltó  s z o k á s .

l e g h a l t a k :  Szept. 1 5 . H atvané. B alogh Rálint 8 0  é v e s ; 11!. 
C sapóu. v ég h  Z suzsánna fia K erencz 1 é v e s ; közkőrház Vida Mihály 
6 3  é v e s ; P iaczu . Ü veges Ján o s  f. Já n o s  l ‘/ t  é v e s ; V argau. özv. Ib rá -  
rány i M ihályné H entes S ára  8 0  é v e s ; 17 . P éte rfiau . özv. Reszegi G e r-  
gelyné N agy Mária 7 3  éves ; P iaczu . L őrinczi László 21 é v e s ; V argau. 
Ju h ász  S ára I. J u liá n n á ; 19 . C zeglédu. M edgyaszai György f. György 
2 7 a é v e s ; H atvanu. P e tő  G ábor f. L ajos 2  h e le s ;  2 0 . P éte rfiau . S ár­
kány  S án d o rn é  V értesi M ária 2 3  é v e s ; V argau. Pál A ndrás I. Mária 
l0/ la  é v e s ; T arcsay  István 1. Mária 5 7 a év e s; H atvanu. S zele István  
5 0  é v e s ; 2 1 . Barta Ján o s I, E szter 1 0  h etes .

Kftzügyek.
** A tiszáninneni h. Ii. egyházkerü le tnek  a sárospataki jognknde- 

miai növendékek állam vizsgára bocsátása iránti kérvénye, mint u Itivnln- 
los lapok Bécsböl Írják, akép in téz te ié it el, hogy a nevezett intézetben 
tanulmányaikat az előbbi rendszer szerin t két év aluli végzett, em ellett 
■ionban a k iá llo lt pótvizsgák seg ítségével a kir. jogukademiáhnn e lő ­
adóiul szo k o tt minden tudom ányból bizonyitványnyal ellátott ifjúknak nz 
állam vizsga le tétele, ese trő l e se tre  m egengedhető.

=  A n ó g r á d  m e g y e i  n e m z e t i  i n t é z e t ,  melynek czélju 
a szorgalm as, jó  erkölcsű s a m agyarnyelvűén legtöbb előm enetelt Innii- 
altó tanulók, valamint tunitlutáabuu leg több sikert rölmnlutú okta tók  ju ­
talm azása, 16  évi szüneteiéi után Ismét föléled!. Az e hó 12 -d ikén  Uu- 
laasa-O yarm aton ta r to tt közgyűlés az üdvös in tézet elnökévé Uosovlfy 
O ttó t, e llenőrré  H uszár Lászlót, llgyészszé s pénztáritokká Uoitilu Peron­
é u l ,  Jegyzővé P rldsczky Lajost válnszlotlu meg. Az egylel itluplökéje 
m integy 2 0 ,0 0 0  frtru rúg ; a még ez idén 5 0 0  irto t fordítunk jutulmukru.

s s  A kaasa-o tlerberg i vsapályn ügyében lloftinuiin és Bpliingilrd 
urak vizsgálódásai és m érésül eredm énye uz le lt, hogy n pálya vezetése 
E perjes felé, rendkívüli akadályokba ütközik, báróin vízválasztók áthá­

gása  és  a klnknói szo ros  le jtő sége  m ia tt; m inélfogva n licn iá d iö lg y i, 
bár igeu  nehéz irány le tt föotartvu. E perjes leié uzonbun A ltosról egy 
szárnyvonal fog e légszu i, mely később Turuovv le ié  fo ly ta tta lik , u tiszai 
vaspálya befejezéséül.

=  A h a z a i  l a k o r é k p é n z t á r a k  leendő i közé so ro lja  K u n s c h  
Jó z se f  u r a tegnapi „P . Napló“ -ltou, liogy azok , hacsak leh e t, ez  évben 
is elő legezzenek a guzdaközöuséguek, mit a következő módon tátja ez é l-  
szerflnek é rv én y e sileo i: . . . .

1 -szö r. llindon egyes takarékpénz tár v idékére te rjesz ten é  ki e lo -

legezési üzletét.
2 -s z o r . A takarékpénztáruk  m egválasztandó közegeik áltol s zék ­

helyeiken béreltetuének  rak tárakat s uz ezen  rak tárukba beadott gabnára 
uyerue  az tán  tulajdonosa, fele érték ig  elő legei

3 -s z o r . A tukarékpéuzlár, közegei állal gondoskodnék unnak ide­
jé b en  a gabua eladásáró l, vugy lm épen nem akarná e z t : más bizom ányos 
által a szokásos p rovisio  m elle tt hajtaná vég re  az eladást.

4 -s z e r . Az e lő legek  után veendő kam atokon kivül a ru k lá r és fo r­
gatás  kö ltségeit a gabnatu lajdonos által e ladás  alkalm ával — szám lája 
nyom án —  m agának m egtéritle lné .

Ezután kiemeli Kunsch u r, hogy n p esti tukarékpéuzlár körében 
ezú tta l is nem csak, hogy loyalis e ljá rás t tapasztal, hanem ez különös fi­
gyelm et fordít guzdaközönségüuk érdekére  azálta l, hogy minél több föld­
b irtokosunk igyekszik  kö lcsöuöket a d n i; a z é r t e lő re  is m eg v an  győződ­
ve, hogy a pesti takarékpénz tár első lesz , uiely az it t  m egpendített e lő ­
legezés ügyét m agáévá téve, a rra  fog  tö rekedn i, hogy azt a lehető ség ig  
keresz tü l is vigye.

ha lá rának  
közbejö ttéi
k edési h a jlam á tn y ila tk o z ta tv án , u gyancsak  folyó hó  2 0 -k á n , herczeg  
E szlerházy  P ál u n ta k , m in t volt fö ldesu rnak  te ljha ta lm ú  biz tosa M észáros 
K ároly u r, é s a  m o n d o tt községnek  sz in te  te ljha ta lom m al fe lruházo tt k é p ­
viselői közö lt rövid  tanácskozás u tán  m egkésziilt és  a lá íra to tt az ú rb é ri 
ö rö k  egyezség . D icsé re tes  m e g em líté s t é rd e m e l en n é l, m ikép  a d e rék  
m agyar lakosság  m ind  az u radalom  m é ltányosságába , m ind  az e ljáró  
a lispán t b íróság  igazságos párto lásába  te lje s  b izalm át helyezvén , s em ­
mi ügyvédi segé ly t ncin  v e tt ig é n y ié . M egem lítendő  továbbá, hogy az u ra ­
dalom , legelői és v izborito tta  té ri c sekély  ju ta lé k b ó l is, a re fo rm , le l­
kész  legelő i ille tm ényét 2 , az isko la lau ilöké t 2 , valam in t a je g y ző ó t is 
egy  egész  te lek  ulátt szakaszlatja  k i; e z enk ívü l a re fo rm á lt egyháznak  
5 , szegénv  isko lás g yerm ekek  részére  év e n k in t sze rzen d ö  könyvek  
a lap jáu l 2 , az iskolák  m ellé  faiskolának egy, a h a ran g o zó  seg é ly zésé re  
185,, „ U0, a m eg lévő  tem ető  pótlásául l e43/ , l00 . lova rdának  egy, —  
hom okbányáu l, tégla és  vályogvetőül egy, -  a községjegyzői állom ás 
jav ilvásá ra  5 , vég re  az o ttan  nagyobb szám inál m e g te lep ü lh e tő  róm ai 
kálit, hívek iskolája a lap jáu l, és  tem etőü l h a so n ló u l 5  h o ld a t adom á - 
m ányozo tt, nti a lakosság  részérő l szives k ö szö n e tte l fogad ta to tt.

= >  A n ó g  r á d m e g y e i  g a z d .  e g y l e t  részé rő l f. 1 8 ti4 -d ik  
évi decz. 9 —héti Losonczon, h ízo tt seriésk iállitás  fogván rendez le ln i, ez 
azon figyelm eztetéssel k ö rözte tik , hogy a ju talin i dijak az tg . választ­
mány álta l következőleg alapillu ttak  m eg, je le s ü l ; 1 -sü  d íj: 3  db. arBtiy, 
m elyre csuk uz 18G 4. évben szü le tett, legalább 1 5 0  font sulyu, uzouban 
barm i fajú maluczok versenyezhetnek. 2 - ik  d i j : 3  db. a r . ,  m elyre nz 
1SÜ3. évben szü le te tt, legalább 2 mázsa sulyu sü ldők pályúzhuliuik. 3 - ik  
d i j : db . u r., m elyre minden fnju vénebb, s  legalább 2 5 0  font sulyu s e r ­
té sek  versenyezhetnek . 4 -d ik  d ij :  I db. u r oly a vén, hízol! sertések
inásodjululmúul tű zete tt ki.

=  A g y ö n g y ö s i  t a k a r é k p é n z t á r  alakuló közgyűlése 
ok t. hó I f i - á ra  vilit kitűzve.

=  A t i s z u -k ö r ö s i c s a t o r n a  e lkész ítte té sé re  — mint hírlik 
—  u hileliutézel ojiinlkozolt, u csatorna 5U évi jövedelm ét kötvén niii- 
gúunk ki.

A n y i I r  a ni e g  y e i g  ti z d. e  g  y e s fi I e  I ok tóber !(!,, 17 .,
18. és Itf-k én  Myilráti ti „S zurvuslm z" czim zell vendéglő nagy te rem é­
ben term éiiykiúllilúst túrt. A k iá llításra  beküldendő term ények pontos 
jegyzéke N yitráru lliisktivnnyi Boldizsár, llrezúuyi János vugy P eder An­
talhoz szept. 311-ktiig beküldendők.

** Bliitikeiisloiii György g ró f és ne je  G ebszer K arolina 1 0 0 0  
fiibó l álló a lapítványt le tte k  a nagyváradi ngoslni liitv. iskola javára, 
Ez alapítvány kam atjábó l n helybeli Innilő  fizetése lesz jav ítandó .

A dohányterm elésnek hazánkban állilölug oly szép  eredm énye 
Inti, miliőt u század még nem m ululott fül.

**  A so p ro n -k n liiisu i viisnlvm inl u jo v ő  évben  m ár já rh a tó  le en d .
—  A z ii u g o l-u  n s I r I u i h ii n k közzéteszi, hogy f. hó 1 5 -tő l 

kezdve mindennemű állam - és ipnrpap lrokro , m elyek n bécsi tőzsde Ili- 
vulnlos árfolyam -lapjában Jegyeztetnek , e lő legeke t ad , és púdig  kisebb 
összegüket la, le egész 51) forintig .

,l" K e l  n m e  z ti ll uz u hó 5 -kéti lu rto ll m agyar e rdészegy le t k ö z ­

gyű lése  igeu népes volt. A vendégek szám át 1 0 0 — 1 2 0 - r a  tesz ik . Az 
értek ezések  közül, különösen  Bariba u ré l em elik k i a község i e rdőgaz­
daságró l.

V idék.
* •  B erettyd-U jfu luból ír ják  n ek ü n k : „K ö zé le tiv iszo n y a in k  is ked ­

vezőbb fordu la to t n yertek  ném ileg a je len  k ie lé - i lö  aratás k övetkezté­
b en ; am ennyiben különösen az alsóbb  népo sz lá ly ra  nyom asztóbban 
ható  közterhek  könnyebben e lv ise lle th e lu ek , bá r a le szá lló it gnbnuár 
alalában  n iiic ; a rányban , legalább nálunk, nz idei te rm és m ennyiségével, 
de a tavuly i évhez viszonyítva, m égis hason lithatlauu l kedvezőbb k ilá tá s ­
sal m egy a té lnek  uz em lített néposztá ly  is. —  K özbáto rság i in tézm é­
nyeink nem a legerősebb  lábon állanak, mely bunyagságuak  igeu sz o ­
m orú p é ld á já t tapasztaltuk  nem rég iben . —  U gyanis a m últ augusztnshó 
első  napjai valam elyikének esté jén  egy  k ism arjai szü le tésű  széká ttó le - 
géuyk in t m űködő ifjút, ki a városhoz nem m essze a berc tly ó p arlo n  lé ­
tező  Kévlióz nevű csapszékhől —  hol nehány pajtásával borozva időzö tt, 
hazafelé in d u lt: inculében u város a la tt eső  te m ető k ért szög le téné l egy 
uz árokban  elbújva m ár ö l váró  és  eg y  ö t kö v e tő  s álta la  felism ert 
egyén  m egtám adott, szám talan ü tésekkel a fű id re  vervén , a v éres  és m ar 
hullának g o d o lt te s te t a B ere ttyóra lev itték , m egm osták  s á llító lag  sze ­
kérén  a városház m ögött eső  m észárszékbe b e te l t é k ; s  e  za jos m űtétről 
az eg ész  községben  senk i sem m it nem tu d o tt, vagy  nem ak a rt tudni. 
A zonban a szerencsés  o rvosi m unkáiul, m elyet eg y ik  le lk iism eretes ö reg  
o rvosuuk  kö rü lö tte  k ife jte ti, több  napi é le t-h a lá l harcz  után visszaadó 
az é letnek  a szcreucsé tleu  ifjút, k inek több  m int három heti ném asága 
u táu , m ely ala tt ügyében  v izsgálat is k ez d e te tt, s ik e rü lt egyes szó ta g o k - 
bau gondo la ta it ső t ügye h iderillio tésére  is  eg y e s  m eg jegyzése it elbe­
szélni. A zonban daczára  anuuk, hogy tám adói eg y ik é t m egnevezte, d a ­
czára az enyhe v izsgálat a la tt k iv ilág lo tt ö ssz ev ág ó  k ö rü lm én y ü k n ek : a 
g y a n ú s , vagyis inkább vélem ényünk sze r in t a bűnös, szabadon 
van je le u le g  is, jóm ódú szüleinek o ltalm a a l a t t ; h o lo tt ez egynek 
befogulása u m ásik, vagy tuláu n több i bűn tá rsa  gaz  te tté l is k iv ilngosi- 
taná, m ert e büutéuy valóságos ra b ló -g y ilk o ssá g , m ivel pénzétő l is m e g - 
fosztnk ama szegény  ifjút, ilunein m ivel az eg ész  község i lakosság  ism e­
ri a lóiul és b ű n ö sö k e t; azok nem akarják  ism ern i, k iknek kö te lességük  
vulun a bűnök bünte tése. Á llító lagos oka ez em berte len  keg y e tlen k ed és- 
uek valami szerelm i velély  le lt volna — H asonló szerelm i vorseuygés két 
te stv ér közö tt a múlt Itó vége felé a legkebelláz ilóbb  je le lenete ! szülte , 
mely következőkbe fogható ö s s z e : uz idősb  te s tv é r  évek  e lö lt m agához 
vett egy  n ő t ;  később besu roz la tván , az o tth o n  m arad t öcs folytatta a 
báty ja állal m egszakuszto tt szerelm i v iszony t, mely a nő óllal kedvesen 
fo g a d ta to tt; m ajd haza k e rü lt a bátya s a m egváltozo tt v iszonyt, külö­
nösen a hűtlen  n ő t —  eg y ü tt lakván öcscsével —  nem a legjobb szem ­
mel n éz te  ; inig végre a múlt hó végnapjai egyikén szem rehányásokkal 
illetvén a n ő t:  u feldőltöd! öcs, barom  veszélyes késszurássa l kioltó 
tulajdon fivére le lkét

* *  S z e n t e n d r e  h a tá ráb an  vizözön e lő tti á lla tok  k ö v ü le te ire  
a k a d lak .

=  I. é v á  u a G árdonyi sz ín társu la tának  egy ik  leh e tség es  uölagja 
P olákovicsiié asszony , közelebb m éreg  által ve te tt v ége t életének . Á llí­
tó lag  szere lm i csalódás v itte e szánandó lépésre .

A gyö rv áro si színházi részv én y e g y le t az o lluui sz ínházat a jö ­
vő té li idény re  D ráguss K ároly  vidéki sz ín igazga tónak  ad ta át.

** II ó  d  tn e z ö -V  á s á r  Ii e I y e n egy  h ét a la tt három  O ugyilkos- 
ság i e se l ro rdu lt elő .

** É rniiltályfaU i levelezőnk irju f. Itó 1 8 - r ó l :  „ A  szenvedő em be­
r isé g  eg y  jó llev ö , ncm esszivü em b erb a rá tjá t m ulatom  be a közönségnek . 
É r-T a rc su  kózségpo lgáru  T ó t h  István u r  m int jó l le v ő  uttgyal m űködik 
gyu k o rla  a hozzá su g é ly é rt fo lyam odó, a tago lt killczum adásában, vagy 
cso n to k  tö ré sé b en  szenvedők körü t, s tudtom m al m ár néhány évtized  óta 
szám talan  nyom oru ltaku l, kik kéz , láb vagy inás c so n ttö résb en  szen v ed ­
tek , te lt  épekké  és  eg é szség esek k é . J e le n leg  városunkban  K ö p  é r z i  
S ándo r csendh iz lo s urat ve tte  ápo lása alá , ki ta ligán  ulaztiiliiili s z e re n ­
csé tlenü l a lova közé fővel lebukván, jo b b  lába fent n lószerszám  közé 
ukinlt, k i ily helyzetben  néhány ü luy lre  rag ad ta tv á n  u lova által, a lá b - 
cson tja  közel a czoinhltuz egészen  kulié  tö r t . A sérü lt tag o k , tö rö li 
cson tok  hulyreiguzililsnhnri iizolt liehó tözésélien  nagy  ügyességet le jt Itt. 
Muguiu szám os példákat tudok, kik llczunioihis, c so n ttö ré s  állal n y om oru l­
takból épek k é  Ictlökul u ncincsszivil em berbará t karjai gyöng éd ed , jó l -  
lévö  ápolásának  köszönik  s ró la hálásan em lékezitek. A szám osuk közül 
u lég  legyen nohányat e lő so ro ln i: néhány évvel eze lő tt egy  12  éves Iliit a 
múlom Ö sszelő tt, tinuyiru, hogy egy ik  lába bárom  ilnrnhtn tö rt s ez t n é ­
hány hónnp nlutt k igyógy ilo llo  töké le tesen , s te ljes ép és egészséges. 
E gy p á r  év tizeddel eze lő tt, Jelen leg  Peslen  laké  egy  özvegy lelhészttő , 
te rhes  szek é rrő l leesvén, s lábán n kerekok  kureszlü lm envéii, lábszára du ­

ó i t ;  alig m ondhatták  ot ü szörnyű  esem ény t, am in t n bezárt ajtó  le l-  
p a tlan  s  a fekoto sznkálltt id eg en  belép . Kllliliymlun üdvözölt ét in ven ­
d égüke t, mennydörgő hangon szólt a tá b o rn a g y h o z : „ H u l l d  g
L u x e m b u r g i  —  ni i é r  t  n  e  m  u k a r U I  in ti g ti d o I é h o e s á -  
t n n I ; m o s t  l á t h a t o d ,  h o g y  h e í l l l t e i n ,  s h o g v  e g é s z  ö r -  
s é g o d t l o l  m i t  s e m  l e h e t s z  e l  I o n  u n t ."  A tábornagy  e lh a l­
ványu lt s ha llga tó it. Az idegen  m ég közelebb lé p e tt hozzá, ‘ s széli: 
„ t in in  i s m e r s z ,  m á r ?  t u d o d ,  k i  v a g y u k é  mi  á l l  h a i u l -  
m a  m h  a ii. E l  Ar  a , —  f o  i t t  o  s  d o  I g o  k a l k e 11 v n I e d I ti d a t -  
n  o in ." —  Borzasztó ese itd  következu ll, vég re  a tábo rnagy  e rfite le lt 
vidftm sággnl m o m lá : „ l í r a i m  n e  v e g y é k  r n s z t t l  e k l t l ö n e z  
v a k m e r ő s é g é t ;  v i g e z i m h o r a e z ,  k i  g  y n k r  a n j ó I in t t - 
l ű t l a t o l t  s k i  s o k  z a v a r b ó l  k i s e g í t e t t  e g y s  z e r  in ú s -  
k o r ;  h a  t u d t a m  v o l n a ,  i t o g y  ö az ,  n e t i i  u t s i t o m  v u l i i  
v i s s z a  ő r e i m  á l t u l "  m ég  lö hho l beszélt volna, du uz id e g en  sza­
vába vágott s  ,  ..... a vele titen e le lre , „in e  g v e k f i u itt" m o n ­
da, k é tsé g b eesésé t nem  lilkollislvii e l ;  nz illegett k iíiien t s í t  lábornugy 
neve lve  m ondá vcndégcitiok : „ I á t h  a l j á k ti r  a i itt, h o g y u n  g  n d -  
n e in k e 11 e  n  o v e  I u 11 e n f i u z k ö ti ti k" s visszajövetell Ígérve hagy­
ta o tt tt tá rsaságo t, Az e lő te rc iiib e n  m egtiltá u tálioriingv az inaHok- 
tink, hogy kövessék . - -  Az id eg e it m ár várt reá  tt egviilt m en tek  uz. 
irószobábn, m elynek ujltijál bezárták .

„A v endégek  em lékezve uz e lliirlio d t szö v e tség re  pyniinl fogtak, 
az irószobtt a jta jához Inpóskodva linllgnllilk a pnrbeszéilet. A heves 
vita kihul l ot t ; a tábornagy  m ég időltidasz lásl kért, am az nem  en g e d e ti, 
állítván, hogy 3 0  évig m in d e n t b oosille lo sen  le lje s ile tl, M inden k é ré s  
egy év, Itat, aztán három  ho n t, vég re  csak  4  h é tre  - h iába volt.
A "  tizáiinloi tliól s ír la k  uz a jtó  e lö lt. Egy n ap o l, egv ó rá t 
som  e n g e d e tt az id e g e n ; „ t n d o d" —  így azölt, —• „It o g y íiü  é v 
o 1 fi t t  j a  t i u i i r  2 -k án  d ti, H o r n k o r  i r t u k  ti I ti s z e  r z ö  ti v é -  
ti y 11 n k e l ;  k e v é s  p e r e z  m ú l v a  f i t i r n l e s z  M o a t U l j l a s  
í r j ,  m i i  t o l l  a l á  m o n d  o k ."  A lábornugy új rem én y t lé lnkzull, 
k é rte , hogy  liozltassnu Íróeszközt. Az id eg en  m ind nro k észen  volt, 
papírt, (ü ttlál, to llat adott, s egy kü lö n ö s  é r th e te t le n  nyelvim  uin iu lln  
toll alá a levelet. Az idegen pm u u rsá ru  ti ,Ál le p e e jí tfé . u le v e­
le t, az idegen  a d o tt hozzá gyertyát a p e e sé tv iu s z t; -  u le h e te tt 
u kulösliiknii is látni. Most ü t ó rá t ü lö d ;  az ideg en  h ir te le n  uz ajtó  
elé  lo rd u h u  szó lt: „ h u l l  i á t o k  t i  v a k m e r ő k ,  k i k  o t t  k i i n  

á l l t o k .  E g y  l u l s f l b b  h a l á l o m  t a r t  v i s s z a ,  k ü l ö n b e n  
m i n d  k i t ö r n é m  n y a k a t o k a t ;  i t t  v a n  e g y  l e v é l  k i r á l y ­
i n k h o z ,  v i g y é t e k  t i z j  n e k i  h o l n a p  r e g g e l ,  d e  f e l  n e  
m e r j é t e k  t ö r n i ,  m e r t  b o s t u m  e l é r e m ! ; :  m o s t  p e d i g
1' u i s n  to k ! “

„M indnyájan e l fú ló n a k ; futás k ö zb e n  hullo tták  a táb o rn ag y  iszo ­
nyú k iállását s m ind járt arra egy d ü rih llé s l, m ely az. egitsz pa lo tá i 
m egrázkódta tó  Egy őru múlva v issza térlek . A k u lc sly u k o n  á t fojtó bűz 
to lu lt ki, m it töm jén n é l kellett e losz latn iuk . A m int a szobát k iny ito tták , 
ü re se n  találták azt, A padozaton  v é rc scp p n k  voltuk. H árom  ab lak o sz- 
lop az altiakkal együ tt e lllln t, Egy k a rszék b e n  vnll a táb o rn ag y  d is z -  
tíllnljit, uly form ában, hogy le s lé t is hon im  vélni le h e tő it — A levél 
m ásnap  reggel a király kezébe nduln ll, tle  la rla lm ál senk i sem  linltu 
m eg soha."

Szegény  L u x em b u rg u l te h á t c sak u g y an  uz ürdöe, vilin  e l ;  le g ­
a lább ezt Iliitek m ég 111113-0011 Erunczluországbim . K,

S z ín h á z .
( S í .  T .) S zept. 17 K o i n é r u  mi  l.ujos miiit s tc rz ő ilö ll lugnuk 

első fö llép lc lll: „C  s i k 0 s "  népszínmű S zig lige titő l. Ez e s tü k é t iijiinuii 
szerzötlilll tag  innlutá be iniigál közönségünknek. Ivó m ű  r o m i  (Bumli) 
hangjait urvuüileles jim ilás t veszünk é sz re , nulláit} népdalt igen csinosait 
énekelt s já tékában  sok erede tiség  lo l l .  S zerződ te tése  óllal a népszínmű 
é rdekében  iiiinduiivselru sokat nyert. K evesebb d icsé re tte l szó lhatunk u 
szin tén  először fö llépett l t o k o  d i n  ó r ó l ,  ki Rózsi! szeinélyesilé . Hangja 
Iio lleiil kelleinelleu is, de kevés rokunszeiivet kell, já téka  Ilim ért, inuz- 
dulot ui gyakran  léi szegek , Ii szerep  T i  m á r  n é  nál sokkal Jobb k ezek ­
ben vull, II o k  o d l  (Uunczu) Jöruviilö sz ínész , hangja m egnyerő , egyes 
je lenetükben alakitól képességei lin in iil, de álutábiio véve nem uz lu tr i­
knál azon té r ,  m elyen egyko r sikerrel m ukodendih. E u 11 é o y I n é é rz é s ­
te ljes szavalnia és szép  já ték a  kedves c llriilé tu l képezett. S z a k á t  
(A sz to ll i hideg közönyösségével. Z ö l d  i, E e ti é r v a r i, II o  r  v á t ti 
e red e ti atukok voltak, C s i s z é r  a becsü le tes ü reg  szerepében d icsé re te i 
drdntnel. A három részeg  asszony korcsm a! je lenetu  nagyon e rő ien  volt 
n ln e z v e . K özönség nőni nagy számmal.

El nem m nlasztloitjuh ezullul uz iguzgulöság figyelm ét egy  mind­
inkább elharapózó v isszaélés m egszün tetésé re felhívni. Eelvonások alatt 
ugyanis lolili ízben vetítik észre , m iszerin t tt lo izépaj'ók  rám ái fé lreh n - 
zulvált, kontll szemük tuk ia tge tnak , ittujd a szerep lők re , majd a közön­
ségre . C sukélység ag y a s , de u színpadi Itatás kárára  tö rtén ik  s m egszün­
te tése  m ár a rend érdekében  is kívánatos.

S zept, 18, ,1 )u n u n u n  a p ó  é s  f i n  u t n z á B a "  O lleuhactitól. E 
kedves zeitéjü dalmű napról-ltnpru  nagyobb  vonzerő t gynkoru l közönsé­
g ünk re  s rendesen  te lt liázst estnél, benne iz inészeink  Is rendeseit kedv­
vel és  s ik e rre l m űködnek. B o l t é n  y i  m indig p á rs llan  Donátion s  E. 
V i l m o s  ügyesen  ügyellen  Putroklus. C It o  v á n (A sz lrn k án ) já ték a  és

éneke ti közönség átalános te tszésével lu lá lk u to ll. T i  m á r  n é  csu lto g o tl, 
mini ti csalogány. K ö r ö s i  llku ez es te  nulláié  he n színház ném ely Ingja 
állal sa jld  utján m ár hetek  óta h irde ted  „ e re d e ti , é rzé k iség re  Ita tó" cun- 
catil s a h írheded  tá tié i fényes Itizonyságatil unnak, annak, hogy hala­
dunk s hogy a m anasahh eszm éli m elled  Is le lkesü lünk , o ly  nagy Itatási 
szült, m ilyet egy  shnhspnrel darab  vagy llánlv lián e lő idézn i s íig  hu lenne 
képes Volt közönség  e lég , lupa még löhh szóval tt eunrun dtudalt olt.

Szept. 2 tl. K n I s e r E r n s I Jozefa assz. Itttrinitdik vendégjátékaid: 
„ I l i t  r  g t n I .n o  r  e 11 n .“  Haitiül II felv. Irta P iave , ford . .lakait István, 
Zenéjét szerző Donizetti. A vendég m űvésznőn k lv tll, ki a rz ln iszcrep tirn  
njru lannh lzonyságál tolta nagy isko lázo ttság án ak , leg több  e lism eréssel 
.11 o z e y ( A lfottsu) és II e s z I e r  ((le ltn ro ) étiekérő l szó lhatunk . A karok 
g yengék  voltuk; közönség  nem nagy szám inál.

.Szept. 2 1 . B i h a r i  és U i h n r i n é  mint sze rző d ő it Ingok első 
fó llé p te u l: „V  i d ,  v n g  y n p o g  ti n y itt n g  y n r  o  It. ‘ Drétnu 4 felv. Ir ts  
S zig lige ti. I l i  b a r i  m ár néhány év e lö lt kedveneze volt H rhreczoii k ö ­
zönségének , s most midőn hosszusuhb távo lié t után szü lővá rosáha  v issza­
té r i, ö röm m el gyüzüdhetélik  meg, Itugy id e jé t tunnlm áayozásrn  l'ordilutta 
s hogy fáradozásait s ike r követte . Eogalm ai tt m űvészeirő l ma m ár, az 
e lső  fö llépés illán ítélve is, sokkal tisz tábbak , a hu tást lulilié nem a m e­
rész  sz ínezésben  keresi, az nlnhiliisru, je llem zésre , é sz le lődésse l p á ro su lt 
gondo t fö ld it. V i d - jc  kevés kívánni valót h ag y o ll há tra . Művészi vull 
e lső  Je lenek ': nézetünk szerin t kevésbhé s ik e rü li uzon hely , hot l!san á d ­
dal hatalm át gnayo ros büszkeséggel é rez te ti. E szép  drám ai je len e t h a ­
tásá t a hum oros színezés nrin  kis m értékben  csökken ti. I li b a r i  n é  
(H ejtikc) Jő segéd  színésznő, de e nagyobb  g o n d o t igény lő  szerepben  
nála egyes különben igen hatásos helyek m inden m élyebb benyom ás nél­
kül m osódtuk el. Z ö l d i  (Ik ta ttad ) Já téka , k e re k , m űvészi egész  vull s 
bárk it is k le lég ilbe le ll volna. E o l t é l i y i n é  (H u lla ) szépeit já ts z o tt , de 
szavalata egyen pnlbelin isiiltb  helyeken nem volt m inden m odurusságló l 
to ra i. C s i s z á r  f  V illái visszaélt hangja e re jével s végjeiénél elhint e g é ­
szen k im erü li. K o m á r u m 1 ( J e n ő ), E e It é r v ti r  1 n é (T o lta ) , ’t  ti I- 
tl i n é ( H orga), S z a h á I Róza (Csilla) sikerü ltön  Játszo tluk . B eltériúry 
rendezőnek  néma kép lete  m eglepő szép villa,

II i It a r i I so k sz o r m egtapsolták  > e taps ném i részlten  uz igazga­
tó t is Ille tte , ki nitislsnábiin m indent e lkövet, hogy  kitűnő tag o k  sz e r ­
ződ te tése  álta l u sz ínészül ügyének  minél több  p á r to ló t m egnyerjen . 
Csuk az t szere lttők  Indul, hogy B ti ti It I d y Em ília asszony t, k it a közön ­
ség  m inden fellép te ulhnlntávnl lapssa l fogadó it s kittek Itclyc betöltve 
m ég m ostau sincs, m ikor szám lálhatjuk  a lá t sitiül re n d e s , szerződö tt 
tag jai k ö zé?

S zcp l. 2 2 .  P e r s o f r  L ajosnak, a párisi l’o r te  s í t .  M ariin színház 
első  dobosának  s tá rsu la tának  előadása.

Tiszántúli Református Egyházkerület Nagykönyvtára
Jelzet: G485; Z6061
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rabok ra  z u ia to l t ,  s Fent em líte tt jó l te v ő  em b erb ará t annyira Itigyógyi- 
to tla , hog y  je len leg  is ép ség  s jó  eg észség n ek  ö rvend  em líte tt nö . -  
Nehány évve l eze lő tt városunkban egy  v értes  tis z t  lováró l leesvén , c so n t­
tö ré s t k a p o tt s tö k é le tesen  k ig y ó g y ilo lta . —  M ull bókán ugyancsak  vá­
rosunkban  állom ásozo tt egy  zsan éá r a ltisz t , k i lováró l leesvéu , keze e ltö r t 
s b eg y ó g y itó ja  sz ie léu  T óth  István  u r vo lt. -  S zalacson  néhány évvel 
eze lő tt eg y  ú ri egyén  a escrepezési m unka a la tti h ázáró l az épü le t m el­
le tti ro s té ly k c r ité s rc  esv én , sze ren csé tlen ség b ő l iszonyú  ó id u l-  s  egyéb 
cso u tré sz -z u zás t és tö ré s t kapo tt s em líte tt jó lte v ő  kezei ápo lása után 
v isszanyerte  te lje s  ép ség é i és  eg é szség é t. N éhai boldogcinlékii lelkészünk 
V. D. u r  eg y  évtizeddel eze lő tt isten i tisz te le t te lje sítésébő l újév első 
napjáu szánon  nionvén haza, a szánbó l a kem ény fagyba lékelve  a vá ll- 
pe re rze  helyébő l kim ent s  nagy  zúzást k a p o tl, s m iutáu többen sikertelen  
p ró b á lták  a he ly re lovést, inkább m e g k in o z ták , m int seg íth e ttek  volna a 
bajon , T ó th  István u r  hozatván  el, a k iO czam odólt ta g o k a t egy  p á r perez 
alatt h e ly ré iév é , a nagy  fájdalm akul m egszün te tte , —  De a sok  élő e le -  
veu példa közül e lé g  legyen  ennyi. S zóval e vidéken Tóth István u r e 
jó ltev ő  közhaszuu  m űködésérő l á talábun ism ere tes ; s ő t az ő t ism erő o r­
vosok is m éltányos e lism erésse l ny ilatkozunk  felő le , auuy ira , hogy  több 
ese tben , nagy  cson tö ré sekné l ő t a ján lo tták  s  u ján lják . Ez egyén iség  an y - 
nyival m éltóbb a tisz te le tre , hogy  m ondhatn i e gyógy ítási m űködéseket 
szin te  ingyen  te sz i, senk itő l semm i ju ta lm at nem kiváu , so k sz o r te h e tő s  
egy én ek  szin te  szerencséseknek  ta rth a tják  m aguka t, ha valami ju ta lm at 
üdvös, hasznos  szo lg á la táé rt vele e lfogad ta thatnak . —  P edig  nem valami 
te rjedelm es b irto k  tu la jdonosa , liauem ü g y esség e , szo rga lm a , tak arék o s­
sága  á lta l szellem i s auyagi tek in te tben  m agának tisz te sség es  á llás t k i­
v ívott fö ld é sz ; több  év  ó ta  azon egyház le lkes fögoudnoks, ki az eg y ­
házul uj tem plom a ép ítésénél néhány száz ezü st ír t ta l segélyezte . —  Isten  
tá rsa m eg  az ily  jó lte v ő  em b erb a rá té tó l so k  idő ig  a szenvedő em beriség  
jav ára  s  n vallás és egyház b o ldog ilásá ra . N eve egyko ron  élű i fog a há­
lás u tódok  kebc lébeu  és em lék eze téb en ."

=  I Ia  d h á z I8 ( i4 . szep tem ber 18 . Ad vocem dézsa 1 Ha a ju ­
ssa inknak  nem kell p a p  és t a n í t ó  —  ki hinné az t, hogy nekünk nem 
kell d o k t o r i  ped ig  fájdulom úgy vau. A m a„S ü rg ö iiy l '-b e tl  h ird e te tt 
pá lyázat a hadházi városi főorvosi átlom ásru , nem tö rtén e te s  m egürülés 
után tö r té n t, hanem igen tisz te lt főorvosunk d r. K utuua G eyzs urnák it­
ten annyi auyag i, h ivatalos kiállását g á tló , zsihbasz tó  bajokkal ke lle  küz­
den i, hogy  ö készebb  volt leköszönni, iniut ilyen körülm ények k ö z t, ez t 
tovább  fo lytatni. —  V agyis: hu a józsuiuk  t a n i  t ó j u k a t  ki tud ták  k n p - 
lu lta ln i, mi m eg  u dok to runka t tudtuk  k im arni I Ném elyek uzt is m ondot­
tá k  „m in ek  nekünk ilyen okos  d o k lo r ?  —  jó  neküult N. N. borbély  is l“
—  Én ezen é r -  szakái é s -  hnjvágó A eskulápokul is tisztelem  am eddig illik,
—  de u m iénkről nem m ouduk so k a t, hu uzt m ondom , hogy ö rendesen 
igeu  ritkán  józan  s  e g y s z e r , ilyen illum ináll állapotban eg y  fájós lábú 
paticu suek  — a hüvelykujján  vágo tt e re t , hog y  majd m eghalt bele. Dr. 
K atona Geyzu u r tudom  sokkal ism eretesebb  az o rszágban  hogy h í­
ze lg és  uelkiil annyit ne m ondhatnék ró la , m iszerint hu ö nem volna, meg 
kellene nyern i, —  nem ped ig  ha b írju k , m agunktól ellökni. —  Csak 
m eg ne bánjuk ! I p, ,|

Irodalom.
~  „H  e n a ü i n a "  irta  Bnllngi .Mór. E mű 1 4 2  lapra te rjed  s min­

den  könyvárusnál m egszerezhe tő .
B. P n d m a n i o z k y F rig y es  ,,R  é g  o u t ö r t é n t  m i n d e z "  

czimil regényen  do lgoz ik , m elynek kepe i a hazai tö rténelem ből lesznek 
m erítve .

* *  P ozso n y b an  „ P o z s o n y i  É r t e s í t ő "  ezim  a la tt m agyar 
lap  fog  m eg indu ln i.

—  Az eg ri é rsek i lyceitmi könyvnyom dákul! a napokban „A  p á ­
pák tö r té u e te "  czimtl munkit je lenend  m eg. A illik 2 4  füzetből á ll, m elyek 
m indctiiko külön is önálló  m unkál képez.

** V i i s G e r e b e n t ő l  ok ló lie r közepén ,,l)  i ,v i "  cziiiiü ké t kö­
te les  ko rra jz  je len  m eg sajá t kiudásiihan. V as G ereben o müvében az 
1 8 0 7 - tő l  1 8 2 2 - ig  lefolyt é rdekes  idők nevezetesebb  uiozzaualuil ra j­
zo lja . begnngyobbáro  tö rtén e ti eg y én iségek  szerepe lnek  benne, a bősei: 
uz akko ri politikai és  egyházi élet főbb zászlóvivői.

II e v i c. z k y Szover ur P esten , jövő  hó elején  „A  n y u g i é  r -  
d e l t e l i "  ezimll ueinztdgiizilnsiigl közlöny t iiidilauil m eg. E lüllzotési fö l­
té te lek  : egész év re  8 Irt, fé lév re 4 I r t, s n eg y ed év re  2  fr t, moly P estre  
U inirh G usztáv kiadóhoz in tézendő.

Egyveleg.
S o r s o lá s o k  A g r. P á l l 'l y - s o r s j e g y e k  f. hó lO -iliké ii tö rtén i 

so ro lása  slkuliuávul kövelkezö n a g y o b b  nyerő -szám ok  hozattuk k i : u 
2 0 ,7 8 8  nyeri 30,000 U , -  5 0 ,2 3 0  n yeri 4000 IVIot; -  3 3 ,0 1 1  
n yeri 2000 II t f id ,8 0 0 0  és 8 5 ,3 0 0  n y e r t egyunk in l 400 0 , 
0 8 3 3 ,  15,1)41, 57,0211, 5 7 ,5 2 0  és 7 7 ,8 0 5  nyerlek  egym illiót 200 Irt. 
— Ezenkívül 2 41  szám , m elyek Jeg y zék é t iildlngusiin közle iitljük ,egyeii- 
lilnl OQ M ó l nyeri,

E rd o k e s  to n e g y ü j t e m é u y .  Itilzsnvölgyi és tá rsánál egy  5 0  le g ­
kedve ltebb  nyitányt (m iverlttrii) liirlulm iizd, vá logató it gyűjtem ény Jeleit 
m eg, zo n g o rám , illíren  liliolásbun és tisz ta  ez lu -m u tlie lh e u . U löll- 
zu lé il áru 0  ló rim , lultát egy nyitányra nem eullt több  12 k rn jc rárnál, 
Az elö llzelöknek elő re  esitk 3 l'rlol kell belilllilenlóli u többi uz illánvét 
m elleit szélklllile iidö.
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szalmáid a k a d e m Í a  G re« u”  Á gost ism ert Író n k a t küldé ki a
szatm ári K ő  c  s  e  y - ú  o u e  p  r  e ,  m elyen ő  K ő lcsey rő l, m int Író ró l fog

beszede t ta r ta n é  A Kisfaludy tá rsa ság  is kő id é  képv ise lő t.
., ; k k a n c f  . |“ - á t  e hó  1 - jé u  B ajo ro rszág  főváro ­

sukén, M ünchenbe,iben, adták elő , s  mint Írják , jó  s ik e rre l .
1  l e v é ld í j ,  m int Bécsből h írlik , 5  é s  1 0  k r ra  szá llitla lik  le .
I IM * *  ó le t .  E gy  raexicói levél szerin t H e  x  i  c  o  nagyon  szép , ha­

nem a z é le l  rendkívül d rága  o tt .  E g y  közönséges oyoszo lya 2 0 0  f r t ;  eg y  
p á r  csizm a 40I í r t ; , egyk is  üveg  tin ta  5  f r t ,  e g y  iv ópohá r 1 0 — 1 2  frt; 
e g y  csak  nem ileg  illendő ebéd vagy vacsora 4  f r t. s tb .

r  in a ,-  • A naP °kban  egy  bauk jegyham isiló  véletlen
fe lfodozesérö l e z t írja  n „P . B.“ : E g y  p esti a r .n y m iv es  köze lebb  e lu ta ­
zó tá rsa t k ik isé rle  a pályaudvarhoz. Ez alkalom m al elveszte je g y z e t-  
k ö nyvecskéjé t, m elyben e g y  ham is 1 0  frto s  bank jegyen  kívül a pesti 
leg én y -eg y le tn ek  n ev é re  szó ló  igazolási je g y e  is  ta lá lta to tt. A p esti ka­
p itányság  altal k é rd ő re  vonatván , nem csak a faamisitvány tu lajdonosának 

be maS ^  I,a*,eiB raog ez t i s  bevallá, h o g y  a z t m aga k ész íte tte , 
á llító lag  azonban csupán o ly  czéibó l, hogy  az t az  e g y le t á ltal rendezen ­
dő  szín i e lóadasnul használja. A  bünvizsgálal e lre n d e lte te tt ellene.

D a n z tg b a n  közelebb  sa já tságos  jó ték o n y  in téze l a laku lt. Élén 
eg y  nö a ll, k i az in tézet párto lásá ra  m agukat k ö te lező  férfiak tó l nem k í­
ván eg y eb e t, csak  az t,.h o g y  a szivarhulladékokat g y ű jtsé k  össze, fi g y ü jl-  
m ényből b u rn ó t kész ilte tik , m elynek jövedelm e k é t á rva  gyerm ek  ta r ­
tá sá ra  és  nev e lésé re  ford ittn tik .

I g a z í t á s .  L a p u n k  legközelebb i szám áb an  a  d e b rec zen i ló ­
v e rs e n y e k re  te lt  n ev ezések b en  a következő  ja v ítá s t te sz sz iik : a 2 6 - ik  
s o r b a n : P h e n o m e n o n  „ P a s to ra l“- n a k ,  a  4 2 —tk s o rb a n : S n o w -  
s  t o  r  m  „A le rt“ -n e k  o lvasandó . A zonkiviíl g r . S záp á ry  Iván, 4  é . fék. 
k. I l o n a ,  ap j. Ita lian  1 2 0  fu t te h e rre l az „A sszo n y ság o k  d ijá " - ra  is 
nevezve van  s a tí - ik  v e rsen y ző t k épezi. U gyanazon  szám  pU fiicsikkéi­
n e k  7 - ik  so ráb a  h ibásan  m en t: b e  I u  n  a  t  o  s , m e ly  „ c u n c to s " - ra  igazí­
ta n d ó . R

M e g h ív á s •
A d e b r e c z e n i  „ I s t v á s » “  g ő z m a l o r o t á r s u l a  t-

n a k ,  a z  a l a p s z a b á ly o k  2 3 - ik  § - a  é r t e lm é b e n  f. 1 8 6 4 . é v  s z e p ­
t e m b e r  2 5 - k é n  d . e . 10  ó r a k o r  a  p o l g .  k a s z i n ó  n a g y ­
t e r e m é b e n  t a r t a n d ó  fé lé v e s  r e n d e s  k ö z g y ű l é s é r e  a  r é s z ­
v é n y e s e k  m e g h iv a tn a k .  —  K e l t  a z  „ I s tv á n "  g ö z m a lo m tá r s u lu t  
k é p v is e lő  v á la s z tm á n y á n a k  1 8 6 4 . s z e p t .  5 - k é n  t a r t o t t  ü lé sé b ő l. 

K o m l ó s  s  y  I m r e  m.  k .  V i n c z e  V i k t o r  in . k .
e ln ö k . je g y z ő .

Értesítés.
1. A d e r e c z e n i  z e n e d e  h a r m a d i k  t a n é v e  (1 8 6 4/a ) 

f o l y ó  é v i  o k t ó  b e r  1 0 -k é n  v e s z i  k e z d e t é t .
2 . A z e n e d é b e n  h áro m  isk o la  van, u. m.
а.) É n e k ,  — b.) H e  g  e d  ü , —  e.) Z o n g  o r a —isko la .
3 . A h eged i) és  zo n g o ra isk o láb a  csak  a z e n e  e lő ism ere te iv e l 

b iró  g y e rm e k e k  v é te th e tn e k  f e l ; a z  e g é s z e n  k e z d ő k n e k  e g y  
é v i g  a z  é  n e k i  s k o I á b a  k e 11 j á r n  i o  k, h o l a h ang jegyek  ism e ­
re te  s re n d s z e re  is tan ilfu tik .

4 . A n ö v en d é k n ek  le galább  n y o l e z  év e t b e tö ltő d n e k  s o lvas­
n i é s  in t i  tu d ó n a k  kell le n n ie .

3 . A l i  u  Is és  l e á n y o k  egészen  n i  k ü l ö n í t v e  óo k ü l ö n  
ó r á k b a  n  ta n ítta tn ak .

б . A b e irá s  f o l y ó  18 0 4 .  é v i  s z e p t e  ni b e r  2 9 - k é lö l  k e z d ­
v e  b  e  7. á r ó I a 14 n k t rt b  e r 9 -d ik é ig  a z e n e d e  igazgató i szobájában  
n a p o n t a  d é l e l ő t t i  11 ó r á t ó l  d é l u t á n i  1 ó r á i g  tö rtén ik ; 
m inélfogva a szü lők , gyám ok vngy ro k o n o k  lé lh iv n ln ak , hogy g y e r­
m e k e ik é i vagy a ján lo ttja ika t, n ev eze tt he ly en  a zen e ile i felügyelő  b i­
zo ttm án y n ak  szem ély  sze r in t m u tassák , vagy m u la tta ssá k  be, m ely bi 
zo ttnn iny  u tasítva  van  azoknak  neve it uz nnynk iinyvbc b e írn i s abbó l 
úgy k ivo n u ló t a fe lve tt n ö v en d é k n ek  kézb esíten i, m e lyben  az egy let 
, ’ “  ‘ eg y sze rsm in d  a b e  Í r á s i  é s  f é l é v i  d i j a k  e l ő r e
l ő t t é n  I h 11 f  i z e  I é s é I i s  ign in ln tld ja . Azon n ö v en d é k ek , kik a le ­
fo ly t isko la i év e k b en  ze n e d é n k b e  já rlak  s a ta n u lás i tovább  folytatni 
a k a rják , nem  kúpnak uj anyakönyvi k ivona to t, h an o in  a k ezüknél le v ő ­
b en  Ib ly ln tla lik  a llze lés igazo lása.

1 A b e i r á s  i- tl 1 j, m e ly e t m inden  n ö v e n d é k , k ü lö n b ség  nélkü l 
ta rtoz ik  Ű zetni, e g y e .  é, f o r i n t .

A tan d íjak  ped ig  e g y  c g é s z  é v r e követk ező k  ;
a. Az é n e k -la n il i ls é r t  1 0  f ó r  i n  t n. é.
b . A zongo ra  vagy liugediU im itásérf 2 1  l'n  r i n l  0 . é.
Éz összegek , m int a 0 -d ik  pont a lu lt is é r in te tik , m i n d i g  e l ő ­

r e  k é t e g y e n lő  r é s z b e n ,! .I .a  b o t r a l á s  n a p j á n  és  m á r o z i  11 s h ó  
o l  s ó  I t e  t é l i  u n  llze tundők , mi hu m eg  n e m  tö r té n n é k , az illőid n ö ­
v en d é k  fö lv é te lre  s tám lásra  n em  ttziliuolhnl.

8 . Az alap iló  és  rom lott luguk jo g a i k ö v e tk e z ő k : tl.) m inden  
10 0  Irton alap ítvány vngy m in d en  I) frlo.t részv én y d ij u ltin  egy n ö v e n ­
d ék e t, aká r sa já t g yerm ekükü l, akár id e g e n t, t a n d í j  f i z e t é s  n é l -  
k ü I k ü ld h e tn e k  az ónek isko lti bárm ely  o sz tá lyába , h.) Ilit 101) IVtos a la­
p ító  ttom  az én ek , h an e m  a litingszeriskolák  valam ely ik  osztá lyába k i­
rónia n iá n l i   '  ' .......1 , a   ............

H í

•a

áru perez nnpréaz ám Iparéi tinpeász

Ilécs ...................... 8 — uslu 7 4 5 rú g .
Fest 6 2 5 reg . 5 35 ontu
C zcgléil . . . . . 9 27 ll 8 2 4 11
S z o ln o k ................. 10 27 14 II 4 2 éjjel
P iisp .-I.n ilány  . . . . . . „ 1 2(1 tlbítls 1 2 0 ii
D ebroczen . . . . . * . ,, 3 - 44 3 47 re g .
Tokaj . . . . . . 5 2 5 11 8 5 11
M isk o lc i,................. 7 2 4 nale 11 3 déle.

F o rró -E u c s  . . . 8 3 3 11 12 52 déli).
................................... . . . é rk . 9 56 « 2 4 9 ilélu.

i ,  A t l c i  3 5  1‘vatrül K atán  felé.

jlllU MUHI Itfi lillUH) flilHvMI ti IIUIItyHKUI mnUIIIK » i l l í t f l l k  lIBIililljilllll ni
vtlnja iiján lu tljá t k ü b le n i, tikkor tíz illető  é v u n k in t 1 2  fo rin t p ó t l é  k 
d í j u l  t iz e t ;  —  lm ped ig  egy I) frtos részvény  b irtokosit u gyanazt lil-

iv; I tá iiá ró l Pest Hév* félé

vártja 1 4  Irto t, k é t C frlo s  ré szv én y  tu la jd o n o sa  p e d ig  7 fr to t fizet, c.) 
Oly a lap iló , ki 2 0 0  frt. a l a p í t v á n y t  le tt, vagy  o ly  r e n d e s  U g , ki 
h a r  0 103) fr lo s  r é s z  v é n  y  11 y cl b ir , a h an g sz e r isk o lá k  valam ely ik  
osztá lyába p  ó t f i z  e  l é s  n  é I  k ii I a ján lh a t eg y  n ö v e n d é k e t. 

í; , Az a lap iló k  vagy részv én y es  tag o k  á lta l a já n lo t t  n ö v e n d é k e k  
csak  ak k o r íra th a tn a k  b e  s  v é te lh e ü ie k  föl* hg  az  i l l e t ő k u l  k iá llíto tt 
írá sb e li a já n ló - le v e le t b em u ta tják . ”  -

, , . .r 1 0 -.SzL'b’l!n)  s o rsú , jó  e rk ö lc sű  és  te h e ts é g e s  n ö v e n d é k e k , k ik  
tam lijlizc lesrc  n e m  k é p e se k , h a so n ló a n  b e ira tta in a k  s  fö lv é te tn e k  a 
ze n e d e  n ö v en d é k e i közé, h a  v a  1 a m e ' I y  á í a p i t ó  v á g y  r e n d e s

, a g  á l l a l  a j á n l t a t n a k  s e r r ő l  a j  á n l ó l e v e l e l v a g y  a  v á ­
r o s i ,  v a g y  m á s  k ö z s é g i  h a t ó s á g t ó l  h i t e l e s  s z e g é n y ­
s é g i  b í z o n y i l v | n y t  m  u t a t n a k  T e I .

K elt D cb recz en b en , s z e p te m b e r  2 5 - k é n ,  1 8 0 4 .

A debreceni l é a e e g j l e t  k o r a i D j i ó - T á l u x t B á a y t .

Tfe r m é n y t á r .

D e ü r e e z c H .  S zep t. 2 4 .  (H e ti ü z le ti-sze m le /)  E  h éten  k e ­
lendőbbé v á lt a  b ú z a  és  a  r o z s ;  m i azonban nem annak  tu la jdon ítandó , 
hogy  a  k ö rü lm ények  é s  nézetek  v á ltoz tak  vo lna , hanem  csupán  m ivel a 
szü k ség le tre  és ré sz in t az ü zé rk ed ésre  néhány száz m érő  v é te te tt. Az 
árak  nem vá lto z tak  é s  az üzle t c sak  a  heti vá sá rra  s z o rítk o z o tt . (R .)

D e b r e c z e i i .  S zep t. 2 0 . —  T isz ta  búza 2  f r t  5 0  k r .  k é tsz e ­
re s  2  f r t  —  k r . ro z s  4 f r t  4 0  k r .  á rp a  1 fr t  1 0  k r . k u k o ricza  2  f i t  6 0  
k r . zab  -  f r t  9 5  k r . kö les  2  f r t  —  k r . E g y  m ázsa sza lonna  3 5  f r l. 
széna 1 f r t 1 5  k r .  sza lm a -  f r t  4 0  k r . I  fo n t sza lonna  3 6  k r .  d i . . » é i . . .  
2 2  k r . m arhahús 1 5  k r . só  9  k r .  1 .  itoze  d isan ó z sir  5 0  kr.T'.' ! - /

B a r o m  v á s á r .  E g y  p á r  já rm o s  ö k ö r  1 2 0  f r t .  e g y  p á r  vágó  
telién 9 2  f r t. u egyedfü  tinó  p á rja  ,1 0 0  frt. harm adrü  tin ó  p á r ia  6 0  frt. 
rú g o tt b o rjú  p á r ja  5 0  f r t. ig á s  ló  p á r ja  7 0  frt; s e r té s  n á r ia  3 4  f r t. juh 
p á rja  1 1 — 1 2 — 3 0  frt.

I I .  B O s t z ö r m ö i a y .  Szep t. 19 . —  T. b u ta  4  f r t  2 0  k r . k é t s z s -  
re s  3  f r t  —  k r . ro z s  2  f r t  4 0  k r. á rp a  1 f r t  9 0  k r . zab  1 f r t  5 0  k r . 
tengeri 1 f r l 8 5  k r . kö les  2  frl 2 0  k r .  1 m ázsa szalonna 3 5  f r t .  1 font 
m arhahús 1 3  k r .  f

É r n i i h á l y f ö l v f l ,  A szep t. 1 5 -é n  ta r to t t  h e ti v ásárban  a te r ­
m ények s élelm i cz ikkek ára  következő  v o l t : T iszta b u sa  m érő je  2  f r t  
2 0  k r. k é tsz e re s  1 f r t  (10 k r. ro z s  1 frt 2 0  k r . te n g e r i 2  f r t  4 0  Itt;, 
á rpa I Ir t —  k r . zab  -  frl 8 0  k r. bükköny -  fr t —  k r. lednek  -  frl
—  k r. kö les -  í r t  —  k r. kása vékájn 2  fr t —  k r . p a sza ly  I  f r l  6 0  k r. 
kenderm ag  -  í r t  —  k r, ko lom pár vékája 3 0  kr. lencse itezé je  7  k r. b o r­
só  ti k r. z s ír  0 0  k r . o la j 3 0  k r. szalonna m ázsája 3 8  frt. szulouna fontja 
4 0  kr. s e r té sh ú s  l O k r .  inurhalttiB 1 1 kr. h ízo tt liba 2  f r t  —  k r . sovány
— frt 9 0  k r . to jás  párja  4  k r . (V . j

H .  N á s z á n .  S zep t. 16 . —  T. huzn 2  fr l 4 0  k r . k é tsz e re s  1 frt 
6 0  k r . ro zs  1 f r t  2 5  k r . á rp a  I  fr t —  k r . zab -  f r t  6 5  k r . te n g e ri 2  ’ 
frl 5 0  k r. kö les 1 f r t  1 0  k r . 1 m ázsa szalonna 3 5  f r l  —  k r . 1 fosiV 
m arhahús 14 k r .

I t i s v á r d a .  S zep t. 15 . —  T. búza 2 f r t  4 0  k r . k é tsz e re s  -  fr t
— k r. ro zs  1 frl 5 0  k r . árpa  1 fr t 2 0  k r. zab 1 frt —  k r . te n g e r i 2  fr t 
4 0  k r . kö les  -  f r l —  k r . egy  múzsa szalonna 3 8  frt. e g y  fo n t m arhahus 
1 2  k r. (B .)

M a r g i t t á .  S zept. 1 6 .—  Tiszla búza 2  fr t  6 0  k r. k é tsz e re s  1 
fr l 6 0  k r . rozs  I frl 2 0  kr. á rpa  I frl 1 0  k r . zab  -  f r l  9 0  k r . ten g eri 
2  f r t 6 0  k r . 1 uiázsn szulonua 3 5  frt. 1 font m arhahus 1 2  k r .  (H . J .)

N a g y v á r a d .  S zept. 2 2 .  — T. búza 2  f r t 5 0  k r .  k é tsz e rez  
I fr t 8 0  k r . ro zs  I í r t  4 0  k r. á rpa  1 fr t 5 k r . zab -  f r t  8 0  k r . te n ­
g e r i 2  f r t  4 0  k r . kö les  -  f r t  —  k r. 1 múzsa szalonna —  f r t .  széna  -  
fr t —  kr, 1 fon t m arhahús 1 4  kr.

N y í r e g y h á z a .  S zep t. 17 . —  A mai napon ta r to t t  heti vá­
sárunkon , a gubnoncm ück következő  áron  k e l le k : tisz ta  b u ta  2  fr t 
3 0 — 4 0  kr. k é tsz e re s  1 frl 5 0 — 7 0  k r. ro zs  1 f r t  3 0 — 3 5  k r. á rpa 
9 5  k r I frl 5  k r. zab  7 0  — 8 0  k r . te n g e ri 2  f r t— 2  fr t  1 0  k r . kö les 
I fr t 4 0  — ‘>0 k r. kása 3 fr l 2 0  - 4 0  kr. puszuly -  f r t —  k r . (K . B.)

T á m l á d .  S zep t. 1 6 . —  T. huzn 2 f r t 4 0  k r . k é tsz e re z  1 fr l 
6 0  k r. ro z s  1 f. 1 0  k r . árpa I f. 2 0  k r, zab -  f. 6 0  k r . te u g o rl -  fr t
—  k r , kö les 2  fr t 5 0  k r. egy  mázán szalonna 3 8  frt. széna  1 fr t —  k r. 
úgy lóu l m arhahús 1 3  k r . (A , L . )

T u l i n J .  S zep t. 1 0 . —  T, buzit 4 1 .8 0 k r. k é tsz e re s  2 f .  B O kr. 
rozs  2  f. 6 0  k r . á rpa  2  f. —  k r. zuk 1 f, 12  k r , te n g e r i  4  fr. 4 0  
k r. ko lom pár -  f r l 9 0  k r . 1 múzsa lisz t 0 .  ez. 13  frt —  k r . 1 . sz . 11 
frt 5 0  k r. sznloiina 3 5  f. -  kr, széna  -  f, 8 0  k r , 1 fon t m arhahús 14 
k r. hornyolnia 16 k r . I ite ze  ó h ú r  —  k r . hlkfa ö le  8  I r t  — k r . (Z . J . )

B é c s i  bU r»e á r f o l y a m a .

S z 0 p 1 0 in h  0 r. 19 . 2 0 , 9 1 , 2 2 . 2 8 .  <■

5'V„-eu Molnlllipieu 100 frl. 71.20. 71,25, 71.40. 71,10, 71.10.
5'7,,-u* uuniiutl kllli'sllit 106 l'rl. 79.30. 711 25, 70.30. 79,50 '79.40.
1 MOH aura. kölcsön UK) frl. 92,—. 92,10. 93,70, 93,35. 93,80.
lllltillitlézel részvényei 184,5(1, 1 8 5 , - . 187,10. 185,90, 185.10,
lliinkrásavényuk 7 7 0 . - . 77 (1 ,-. 7 7 7 . - . 7 7 5 . - . 7 7 4 , - .
l.iiiidniil váltók 115 80. 115.50, 115.10. 115.55. 115.05.
Kzllst 100 frt 116.75, 116.60, 115.36. 115.50. 115.60.
Arniiy 11II1. 5,50, 5.48, 6,47, 5,48, 5,48,

I I .  B é e s  é s  B v a tr ó l  N a g y v á r a d  f e l é

U érs . . . .  
I’est . . . .  
C zugléd . . . 
I'llsp.-l.uililiiy 
II.- Újfalu . . 
N agyvárad

Ilid.

érit.

ára |perez

8
6 
9 
I
3
4

n 11 p r é s z

este
reg g e l

délu tán

H l ,  l lé e a  éa V e a tr ü l  A r a d  fe lé .

Ilécs . , 
l 'e s t . . . 
Czegléil . 
Szoluuli . 
IM ező-Tiir 
Canbu . . 
Arad . . .

ára |p e rr t | n n p r ó s z

Ind. 8 eule
8 25 re g g e l
9 4 7 11

11 III 11
12 6 4 Miután.

3 21
é rk . 5 27 14

ára |perez unprési ónt Iprrri iinprést

K ulin  ..................... 5 21 reg . I I _ _ déle.
F o rrö -K n c s  . . . 0 3 4 ii 1 3 óéin ,
M is k o lc i ................. 1 5 2 11 3 2 11
T o l u l j ..................... 9 35 11 5 35 >1
D elircczeii , , . . 12 12 ildllt. 10 2 9 éjjel
I 'ü sp .-I.udá iiy  . . . . .  n 1 4 6 délit. 13 50 11
Szolunk , . , . . 4 14 4 4 3 reg .

C z u g lé d ................. 5 41 estii 5 54 II
F e s l .......................... 8 37 »i 8 4 5 II
Becs . . . . . . . . .  11 II — reg . 6 33 eslc

úrit {porezj 1111 p r é m :

N a g y v á r a d ..................... ..................ind. 10 0 délu ld ll

Ü A l l j f u l u ........................ * * » • ‘ 11 11 34 M
F lls p .- I .a i lá i iy ................. 12 48 délu tán

C z u g lé d ............................. 5 41 obIii

F esl ................................. 8 37 11
I lé c s ..................................... * s t > • li 6 — reg g e l

V I .  A r a d r ó l  B e á t  é s  B é e s  fe lé .
n n p r é s z

Arait . ,
C iahu .
M ező -T or ................................................ ii
S zolnok  .........................  <1
C z u g lé d ..............................................  . é rk
Fest
Ilécs

M clVI 'é 

6 w °as.[,í;»m’Mr3^-

a *  M J í H

“© “O "S «  
-  ^ couíuj

I I

l i á í á i á j i  i s  s á i i t ó á t ó
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H l B D Ü T i n É I f f i E -

i i i t t i u r  M S I  I S I I I K U L
A  P o z s o n y b a n  m e g a la k u l t  n H « a | r < w t a “  b iz to s i tó - b a n k  a l u l í r o t t  f ű ü g y n ö k s é g e  e z e n n e l k ö z tn . lo m d s s á  le s

e s z i ,  h o g y  e z e n  h a z a i  b i z to s í t ó i n t é z e t  m ű k ö d é s é t  e g y e lő r e  a  t ű z k á r  e l le n i  b iz to s í ­

t á s i  t é r e n  m á r  m e g k e z d v é n , a  a a g y é rd e m tt  k ö z ö n s é g n e k  e z e n n e l  f ö la já n l ja  s z o lg á la t á t  b iz to s í tá s o k  e s z k ö z lé s é r e  ..

' T Ü Z - K A R O K  E L L E N ^ H
b  „ f i .  ^  f , . ;  s r s & a s s a  — & s r i & s s & a a f f l a

. Á r »  l o m o k  b i z t o s í t v a ,  a k i  n t t l a a  H M  t ™  M A  ■ » » “ « M M M t t t i f t r . l l . i l  M i l y  I t . t i i l r t i y - P a M H t ,  
a  W r to s i to S  é n iü e te t tO T  t & t é i á  m S n r a g á l á s o k ,  n m ly e k  a  s e g í t s é g  a lk a lm á v a l  tö r t é n n e k  a v a g y  m e n té s i  k ö l t s é g e k ,  a  k a r e s e t  m e g a l l a p i t a s a  u t á n  a z o n n a l  k i f i z e t t e tn e k ,  -  E g y a ta l á b a n  e z e n  

.  . , , P  . 'U o ia  m níT olíin itn tt in tó z v é n v e k n é l  fo ^ v a  a  n a s v é r d t í in ü  k ö z ö n s é g e t  m in d e n  le h e tő  k e d v e z m é n y b e n  r e s z e s i t e n d i .
h a z a i u j b iz to s í tó  i n t é z e t  a z  a l t d a  m e g a la p í tó ^  -  . J L Al u n l (i s  h i ú i t ó l ™  * h iz tn s ifn  f p ^ k n e k  m e ím v u e ta tó  k e z e s s é g e t  n y ú j t  a r r a ,  h o g y  a  t á r s a s á g  e l v á l l a l t  k ö t e l e z e t t s é g e i t  l e h e tő  le g g y o r ­

s a b b a n  te l je s i te n d i .  —  D e b r e c z e n  1 8 6 4 . é v i a u g u s z tu s  h a v á b a n .

1 - 4

HUNGÁRIA44 biztositó föügynöksége Debreczenben
Denliuf Lázár és Társánál.

8 S f f i Í H J I f i Y Z É K

az „ I s tvá n 11 g ő z m a l o m  

gyártmányaitól.

( Débree*enben költMégmenteten , Aésspéns/U e/éi 5 
m elle tt,  ossfrdA értékben kö telezettség  n é lk ü l,.)

A . a n ta lí dara nagy szem ű
B. ugyanaz apró „

. 12 frt.- 20 kr
- 12 „ 20 »

C. dara k ö iép sierü  -  - - 10  „ 40 n
0. király liszt -  -  -  - - t i  „ 2 0 n
1. lánglisxt -  -  -  - 10  , — n
2. m ontliszt -  -  -  - 9  „ V
3 . zsem lyeliszt -  -  - - s  . — u
4 . fehérkenyérliszt 1-ső rendű 6 „ 80 n
5. agyaiiaz 2 -d ik  „ - 5 „ 80 „
6 . barnakenyérliszt -  - - 4  , 60 0

Kétszeresliszt -  - - 5  „ 30 „
R ozsliszt t - s ő  rendíi - 6  „ —
Rozsliszt 2 -d ik  rendű - 3 frí. 60 kr.

00. árpakása -  -  -  - - 13 „ GO „
0. árpakása -  -  -  - 12 . 60 n
1. árpakása -  -  -  - -

12  -
60 n

2. árpakása -  -  -  - - 8 n 60 n
3. árpakása -  -  -  - - 6 „ »0

GO4. árpakása -  -  -  - - *  n „
Árpalisxt -  -  -  - - 2  „ 80 n
Derese -  -  -  - 1 60 „
Labilist l - i f i  rendű - 80 n

»  2 - ik  „  -  - _ 1 „ 60 t i
Korpa -  -  -  - - l  n — n
Busaalj -  -  -  - 1 n 80 n

Hirdetmény•
A  m o n o s to rp á ly i  b e l  i t a lm é ré s i  h a s z o n v é te l  

jö v ő  1 8 6 5 . é v i  j a n u á r  1- s ö  n a p já tó l  s z á m íta n d ó  
b á ro m  é v re  a  fo ly ó  é v  o k tó b e rh ó  2 4 , n a p já n  M . 
P á ly ib a n  a  d é l e lő t t i  ó r á k b a n  a lu l i r t  h á z á n á l  t a r ­
ta n d ó  á r v e r é s e n  h a s z o n b é r b e  fo g  a d a tn i .  M ire  az  
i l le tő k  a z z a l  f ig y e lm e z te tn e k ,  h o g y  a z  á r v e r é s i  
f e l té te le k e t  a l u l i r t n á l  a d d ig  is  m e g te k in th e t ik  s  
h o g y  a  b á n a tp é n z  1 0 0  o f r to t  te e n d .

K e l t  M . P á ly ib a n  1 8 6 4 , s z e p t .  14 .

K l o b u s i e z k y  í s t v á n m .  k . 
1— 3 b i r to k o s s á g i  fe lü g y e lő .

£■ Árverési hirdetmény.
S í. k ir. D ebreczen város tö rvényszékének  te lek ­

könyvi tanácsa által közh írré  te tetik , hogy S z ü c s  
András és k iskorú  leánya Szűcs E sz te r péterfiai 8 9 4  
szám alatt levő s 8 0 0  afrtra  becsült házoknak a hely­
színed b iró ilag  ta rtandó  ujabb ó rvere lte tésé re  batár­
időkul folyó évi novem ber 3 s szükség  esetében  de- 
czember 5 - ik  napjai tűzettek  k i, m iről árvere ln i aka­
rók  o ly  figyelm eztetéssel értesitte lnek , m iszerint az 
árverési feltételeket ú rvere lte tö  b iro  K i s s  Imre tö r­
vényszéki főjegyző urnái m egtekinthetik . —  K elt Deh- 
reczenben a városi tö rvényszék telekkönyvi tanucsónuk 
1 8 6 4 , szept. 7 -k én  ta rto tt ítlégébŐI. 1 — 3

f f p *  Minden is Akért 1 frt. 5 kr. lolhelemlÖ. 
fi betétet azonban a vovfl visszakapja, lm n zsá­
kot, oe elviteltől számitól! legfeljebb 3 hó alatt, 
hiba nélkül, kármentesen visszaszállítja.

M i e c s e n  1864. Ssept. 14.

Í O O O  d a r a b

•gytsylrtlti jé  l&ke-birka i t  s iito n y ré ii l  puiitún u n ­
kád kőiből eladó. — lírtakathetni felöle tulajdonút 
Z l c b « r r e i n o  Ignác ie til. 1 2 —V

~  Árverési hirdetés.
S í, k ir. I)ehrec7.en  viiroa lürvduys/.dlfdiiolt fe le lt , 

könyvi tanácsa állni k ö ih irré  lé le tilt, hogy S z e l  
G yörgynek s nejének F ü I ü p Z suiiúnnánah czeg létl- 
u lc tán  17?  azám aluli lévő a 2 to ld  tia 10 0  f~ l ó) 
liüisii földjével együ li UOO nfrlrn beesni! húzok folyo 
évi nuvem ber 2 5  a szü lu ég e íc lé lien  tleezem ber 2 7 -ilik  
napjain d. ti, 3 ó rak o r  a helyszínén ta rtandó  nyilvános 
árverésen  biróilng el fog ndalni. Az árverési f r lté le -  
lek a várnai le lekkönyi hivnlalban nieglehinlbelnek. — 
Kell tfehreczunben n városi lürvényazéh telekkönyvi 
tanácsának 1 8 0 4 , ung. 2 4 -h é n  ta rló it Illéséből

2 II.

le x e l gazdák
i  *  á  m  á  r

A legnahaiebb miveleln földben is hlitu- 
(»  btiinálhifó, egóiten vert vauból kó­
lául t v a t e k é k  i tv a a b o r t in á k U i-  
m a  kaphatók, Üebreeienheii K á r o l y  
A n t a l  k o v á o t m r t l r r n é l ,  Hal- 
vinulután 1525. ti. almi, II—(I

hirdetés.uas -  ti%
‘ i5d,‘

Hí, k ir. D ebreczen város lörvényszékének le lek - 
künyvi tanácsa állal közh írré  té te tik , hogy . S z e g e d i  
Lajosnak s nejének T ö I h Zsuzsáim énak piuczulezai 
külvároson 34211 szánni s  7 0 0  nfrlrn becsüli házuk 
folyó évi ok tóber s szükség  cselében novem ber 1 7 -ik 
napjain d, n. í) ó rak o r a helyszínén ta rtandó  nyilvános 
árverésen  b iró ilag  el ing miniül. Az árverési to l- 
tételük i  városi le lekhlvslalhan  ittegtekiiite tbelnek — 
Kelt D ebreczenben n városi törvényszék  Iclukhünyv! 
tanácsúnak I tátid, ang, 2 4 -k é n  ta rto tt üléséből.

i  a

Hirdetmény búza és tcngerl-szállitiisra.
A nagybányai k in cs tá ri bánynkut'ttlBtl m unkások szám ára  szü ksége lt 2 0 ,250  bécsi m érő 

tiszta bum és  16,680 m erd  tö k é le te s  száraz  tavaly i ten ge rire  — m elyekből 
10920  bécsi m érő tis z ta  búza N agybányára
i s t o  „ „ „ „
16 4 0  „ „ „ „
1889  ...........................
3041 ...........................................

további
0 7 5 0  bécsi m érő tengeri 
4 6 5 0
1710 .......................
9 0 6 0  ...................................
1610 ...................................

,r í “l l^ llk.illl vlt,(',,l i í í!'l ll lt“ l''!ú! folyó év szep letnberlió  27-kéft a ungybán ín i k incslitri m i/ilá 
szati h ivatni trütlálttbntt ad jak  be, későbbi a ján la tok  sciniiil llfOgy aliitt el tinin liigadtntván.
.. . t ^ “ U'okw-ók őrről oly inóilon értosdttóUmk. in iszerin l leneeHélelt niánlntni-
jfibfttrutMák 1 Jí.,! A11,11 V-2..0^ 1 “  "Oliyhitnyiil k in cs tá ri gaziliW .aH lilvnliil

K npuikbányárn
Oláltlájiosru
Sztrim bulybn
OJlltláposbányám

N a g y b a n v á r a  
K iíjm ikbunyára 
O laithipusra 
Iz tr lm b tily lm  
OláldápoH hánvám

trodá*
 J j é BÖbbl a já n la tu k  Hettnul ü rü g y  l i l a t í  e l n em  fo g a d ta tv á n . '

v i < ■ B F T Á  “ IH taal f e l té te le k  N a  g  y b  á  n y  á  n , itgy S  z t r  I ni li n I v b  a  u é s  K a  i, n  i b .  
b á n y á n  uh i l le tő  g a z d im /n ti  iru tltik h iu i n k i ln n c ly  ó n ík lu m  m r u i  ’ * “  * • ‘ ‘v  - , - , ,  akártnely  órákbíilf í iég te lln tb e fo fc .

N agybányán 1804, aug usz tu s  : i l .

3~H
K i n c s t á r i  g a z d á s z a t i  h i v a t a l  á l t a l .

Kiadó: adebreceni s z i n ü g y e j r y l e i .

|  Eladó cséplő-gép. |
B g io n o s to r - P á ly ib a n  (T ih a n y i  u r a d a l m a -  6 
l l t b a n )  e g y  H e n s m a n fé le  4  ló  e r e j ű  75

c s é p l ő - g j é i i  |
' ) ?  ö n t ö t t  h a j tó - m ü s z e r k e z e t te l ,  j ó t á l l á s  m e l-  q  
’. r  l e t t  e la d ó .  —  A  v e n n i  s z á n d é k o z ó k  é r t e -  yr 
'á k e z h e tn e k  e  t á r g y b a n  a z  u r a d a lo m  g é p é -  H 

•x ’ s z é v e l  M  á  n  d  i  K á ro ly ly a l  M o n o s to r - P á -  
ly ib a n  a k á r  s z e m é ly e s e n  a k á r  b é r m e n te s  v; 
le v é lb e n . U tó s ó  p o s t a  H o s s z  u - P  á  1 y  i. 4-

1  1 2 g
§ ) o ^ o c { j Q o | ) 3 ^ ) o o ^ x \ t e { o J ( §

llüü.
I86-I. Árverési hirdetés.

S z. k ir. D ebreczen vriros liirvényszékónek  te le k ­
könyvi tanácsa által k ö z h írré  té te t ik , hogy S z e p e s i  
Pálnak nejével s gyerm ekeive l közösen  b ir t  c z e g lé d -  
utczai 1 16  szám ú külső föld nélkü li s 2 7 4 a ro r io tra  be­
csült háza, folyó évi o k tó b e r s szü k ség  esetében  no­
vem ber hónapok 2 4 - il ik  napjain d. u 3  ó ra k o r  a hely­
színén ta rtandó  nyilvános árv eré sen  b iró ilag  el fog  adat­
uk  — Az árverési fe lté te lek , tö rvényszék i fő jegyző 
K i s s  Im re urnái, mint az á rv e ré s  m e g ta rtásá ra  k i­
kü ldö tt bírónál ineg tek in te the tuek . K eit D ebreczenben 
a városi tö rvényszék  te lekkönyv i tanácsának 1 8 6 4 . 
évi aug. 3 1 -kén  ta r to tt ü lésébő l. 2 — 3 .

Makk-termés árverése.
A F ráte rfé le  csődtöm eghez ta rtozó  pálfalvai, ah n a - 

szeg i cs nlm aszeghutai erdőségek  fo lyó  évi összes  
m akk -term ése  o k tóbe r 3 -kón  déle lő tti 10  ó ra k o r  A l­
m aszegen n gazdatiszli lukban m egtartandó  k ö zá rv e ré s  ; 
u tján  el fog  ndalni. Bővebb é rtesü lés  sze rez h e tő  Deb­
reczenben töm eggondnok D a l m y K aroly tó l és  n hely­
színén  a csőd töm eg  g az datisz tjé tő l. 1 -2

A varróintézetben
(C ie g lá i lii te ia  3 s í .4 hilütiü anyagi! és v a rrása

X N i l k O k
ju tányos á ron  kaphatók.

t105—liöü. 
Í864~ Árverési hirdetés.
S í.  k ir. D eü recien  város lö rv á u y sió k án ek  le iek - 

könyvi tanácsa által k ü ih i r ré  ló te tik , hogy  T o r n a y  
F eren em ek  9 uejenek  p incau lc tún  1 8 9 8  sz. a. levő s 
9  hold  ás  6 0 0  j~ | ól ondódi külsöföldje'vel együ tt 
2 7 ,4 6 4  a frlre  hecsiill, vendég lő i ás kávéházi he ly isé­
gekkel e llá to tt húzok, f. évi novem ber 17 . s szükség  
esőiében deczeinber 1 9 -d ik  napjuin <1. a . 3  ó rak o r , a 
helyszínén ta rtandó  nyilvános á rv e ré s  u ljáu  b iró ilag  el 
fog ndalni. — Az á rv eré si fe llé ic lek  T ó h i István tö r ­
vényszéki tanácsnokáéi, m int a te lekkönyvi tanács 
vég reha jtásra  kiküldőit lúg jánál m eg teh in tc thc lnek . — 
Kell D ebreczenheu a váro si tö rv é n y sz ék  telekkönyvi 
tanácsúnak 1 8 6 4 . ang. 1 7 - kén ta r ló it  Üléséből

2 - 3

Kaszálók bérbeadása.
* * * / „ , .  A  v á r o s i  In n tic s  á lln i  k iiz lu d o im ís rn  j it l l i i i ik ,  m i s z e r in l .  nz  u n l ü s é -  

g e k l i o n  lé le / .ö

vuraiiH-kaszálélffltlrk,
n v i i ro s g a z t ln i  h iv a tn i  h e l y i s é g é b ő l ! ,  o  lu ly ó  é v  é s  h ú  2 8 - l u i i i  ( lé lu l i in i  2  ó m k o r  
i i io o ln r l i i i i i ló  á r v e r é s  u t j á n ,  n j ü v ö  é v i  i iu s z n á l t i lrn ,  — n b é r l e l i  ( í s s z e g  a z o n n a l  
l e i l z e l é s é n e k  l e l t é t e l e  a la t t  h a s z o n b é r b e  f o g u n k  k ia d a tn i .

D e b r e c z e n  1 8 6 4 ,  s z e p t .  ? .
2 2 A várost tanáci,

ttzus I Is iriletiiién ,r.
Sz, kir. I le t i iw .t ’H váron tin tóüágáiiát ü iw w lvsbo  jö tt  telukktlny  vi olőmlói állon iáy ra , liiétylj'cl 

DUÓ o, é. Ir t  évi t e t é ü  vall i'uybi'k iitvi1, ezoniiol p á lyáza t n y ltta t lk  lizon k i j r l r n té s  inu lletl, ho(í}' 
az ezen  állom ásra  pályázni k ívánók , r b r l i  folyunsotlványukat, jü g k é p z r l ts é ij ll jt r t  igazoló  okm ánya* 
ikkn! fi'lnzt'tolvt', f. évi H zrptöiiibrr iio -k á ig  a váriiHi p n lgárincalp rl liivntiilhoz n y ú jtsá k  be, 

U öbroezen 1894. s ze jtto itb e r  7.

3 3 A polgármesteri hivatal.
J b ^ .z  om böriség  nrvélnm  ju ltn ssé k  közU nloinásrn  a láb b  irt  küzlum ény, m ely  re n d k ív ü l sok  jó t 
vonatul m aga u tán . D r. K  o o k  e.

Fehér, (Miamiit egészség" ' ,, '
» 1  III KIKTŐL.

l‘v * D u p tin h li i l  t iü v c h e d ő  s i k e r ,  t d c g u t td ő  b i r . tm y t lc lu t  ti f e l i ő r  h t i l ln i id i  e g é s í -  
H»'ÜÍ~m ii«.|iirM ijitíiiik k i tű n ő  tfy ó j j j tu h i j th in s . íg H i in k .  i ü b b  m in t  2 ü t ) ,0 ü ( ) - r e  m e n ő  t t ' l j -  
l i ih  lu  t ik n i i i i ty  h r r r . ' l u 'd i k  i» l in a n iil i tl i ii l ln n  g y ú g y s E c r  k é u k c d v c s s ü g h t ' t i  l é i é r ő l ,  
i n c l y i 'l  ti b irt'N  D r .  U «  «  k  v  ni y m é l l á u  Ui’i  c r .a  ,.i» /, ti n  1 d  n  11  é s  ti l e  9 fl It t i n ­
in á II ) i i ‘ - m ik . A u n ó  l í j n u j n i ú i l ,  m e ly  c g y g E c i  ü b h ,  b i r . ln a h  é s  ju l i i i i y o r t ib b  le n n e  
m in i  í v :  3  I k i l u u r u n i m  ( c j f y  k i b ia i /u n t n :  l í  \ t'iin I tn il > c l c g c i i i lő ,  Im g J’ n*  h lü ll  
l !> in i iu r k n n tk ,  K v iin iu r g ü i i - s t ik ,  c ii ié s r .i iW ih it íh y n k , b é l  b e le  g H Ú ^ c k , m i i i g  j e l t ,  lunuH a- 
i n g e i t .  iil in n i la n  s á i i ,  m r tjk i ii ,  ••n tír, b ő i k  itt l é s e k ,  s ú | i k ú r ,  k n a r v é i i y ,  in n k it rn  s ru ru lá B , 
ju c l l lm i ,  n iilh i i ,  k n in m k n rH ú tf , c ln j l i lk i if in d i iü ,  m i i i l s r i i i té t l  liz  i d ő v á l t u t á s  tv .lihn  
b i ijn k  t v  l i j i l i i lu i  t k .  in t ’l y i k  r n s *  n e d v e k  n r n i u lu l t  v é r tő l  e r e d n e k  « lb .  e g y é b  b e -  
t i ' l í» e u e k  r l tn i i l j a n i ik  é«  m e ly e k  l ív ó t ry l in s ű r it  e  m iis l i irm i ig v i ik  h i is r u i i ln t i i  «  l é g id ­
r e  M -hh n n u ü i  f e k in i i ' l v e k  n ih il  iu i|t< »ukin l r e n d e l l e t ik  é s  t i jn n l in l ik .

K M kifliim  tulujilimsn|jtii nm gvaknuk I ) « b m e z e n b e n  
k lí in t:  ős H j i i i i i I k  u ruk  kereHlaHlésébeu,

( 8 /t íd u M iy it il r / .í i  H Zügltttéii.) 17 2 0

FflfhVs s/Fi-kcs/Jí i S A r v k p y E le k.

Debrecxen. 1864. Nyuiuatott a várói hüuyvnyomdájábin.
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